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ACTUALITES

de la semame

1. A Cleveland (Etats-Unis)
pendant la gréve. dans une
usine de carrosserie, des
travailleurs viennent ren-
“dre visite aux grévistes qul
occupent l'usine.

2. L’on voit que les gré-
vistes américaing ne le o~
dent en rien, quant a la
bonne humeur, & leurs ca-
marades frangais.
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8. Les ouvriers de diverses
industries, & Marseille, ont
enterré les 48 heures en
défilant en cortédge Joyeux
dans les rues de la ville.

4. De gauche a droite :
Geering, Mussolinl et le
comte Ciano. On sait que le
lieutenant d’Hitler est a
Rome pour obtenir du dic-
tateur italien un appul ren-
forcé aux rebelles
d’Espagne.

5. L’ersatz-roi : les écoliers
de Berlin apportent des os
et autres rellefs puisés
dans les poubelles, avec les-
quels on fabriquera divers
produits d’alimentation !
Pauvres gosses...

6. M. Georges Bonnet, qui

vient d’8tre nommé ambas-

sadeur de France a Was-
hington.

7. Le malheureux petit
Charles Mattson, victime de
bandits aux Etats-Unis, et
dont on a retrouvé le
cadavre.

8. Staline a regu récem-

ment V’écrivain allemand an-

tifasciste Lion Feuchtwan-

ger (a gauche), PPauteur du

« Juif Siiss », .et g’est en-

tretenu plus de 3 heures
avec lui.

9. La coupe de France de
football : par 2 a O, le
F. C. Rouen a battu I’Olym
pique Lillois dimanche au
Parc des Princes.

10. Ces Jeunes femmes
i’Hollywood se font pein- §
dre les jambes avec des
couleurs « résistant aux in-
tempéries ». Comme disait
{’autre, ¢a vaut mieux que
d’aller au café.
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UNITE

pour sauver I’Espagne
et la PAIX

C'est la conclusion unanime de la Conférence
internationale du Comité d'aide pour I'Espagne

Par PAUL NIZAN

AMEDI et dimanche, les délégués de 26 nations, réunis
a Paris, salle Chopin, ont fait ensemble le bilan de
I’aide apportée par le monde aux victimes de la
guerre que le fascisme a déchainée sur I’Espagne.
Une a une, par la voix de ses envoyés, chaque nation
est venue dire 4 la tribune de la Conférence ce qui
avait été fait et ce qu’il fallait faire pour les blessés, les
femmes, les enfants. Ce fut une réunion profondément
émouvante : la présence de la guerre pesait sur les délé-
gués et sur ceux qui étaient venus les entendre. Elle n’ap-
parut sans doute a4 aucun moment avec plus de force
cruelle qu’au moment ou ’écrivain hollandais Jef Last, lieu-
tenant de 'armée républicaine, décrivit Madrid sous les bom-
bes et les défenseurs de I’Espagne dans les tranchées.
L’heure donnait une importance considérable & cette ma-
nifestation. Jamais la menace fasciste contre I’Espagne n’a
€té plus précise : les puisances fascistes mises en demeure
de donner une réponse ferme 3 la note anglaise du 10 jan-
vier ont une fois de plus trainé en longueur; Mussolini et
Geering se sont longuement entretenus & Rome et leurs en-
tretiens, qui semblaient escompter on ne sait quelle com-
plicité anglaise, ont été chargés de menaces. Le bloc italo-
allemand se renforce visiblement et Mussolini comme Hit-
ler paraissent décidés a4 ne pas tolérer ce qu’ils nomment la
bolchevisation de I’Espagne, c’est-a-dire, en fait. la victoire
des républicains. :
Cependant, la Grande-Bretagne, sans attendre les répon-
ses des puissances, a interdit unilatéralement le départ des

volontaires pour I’Espagne. On pouvait espérer aprés les:

expériences malheureuses du mois d'aott et du mois de
septembre 1936, qu’aucune puissance démocratique n’entre-
prendra une seconde fois de « piquer d’honneur » les Etats
fascistes. Le gouvernement francais 'a compris : les me-
sures d’interdiction du départ des volontaires que la Cham-
bre lui a permis &4 'unanimité de prendre, ne seront appli-
quées que conditionnellement. L’U.R.S.S., en répondant éga-
lement au gouvernement britannique, a souligné & son tour
quil n’était point question de prendre dans la question des
volontaires, des décisions unilatérales, tant que les Etats
fascistes n’auraient pas donné la preuve de leur neutralité;
Litvinov a demandé que le controle des cotes d’Espagne
fut immeédiatement organisé.

Mais on attend encore la décision de Berlin... 9

Dans de pareilles circonstances, la Conférence d’aide a
I’Espagne prend toute sa signification. Elle n’a Dbas été seu-
lement une manifestation de solidarité active 4 I’égard des
victimes de la guerre civile, elle a été aussi bien une ma-
nifestation d’unité.

Pas un des orateurs qui n’ait pris la parole pour exalter
la nécessité de 'union, a la fois pour le secours a I'Espagne
et pour la résistance mondiale au fascisme.

Pas une voix n’a fait
défaut. Des hommes et
des femmes venus de
tous les horizons poli-
tiques et moraux ont
dit et répété qu’il me
fallait qu’une volonté
commune. Léon Jou-
haux Ya dit, Isabelle
Blume, au nom du par-
ti ouvrier belge, I’a cif.

Ben Tilett, au nom des
Trade Unions, I’'a dit.
Tous les délégués sa-
vaient que la non-in-
tervention était deve-
nue une duperie, Ile
président Victor Basch

Le bureau de la Confére
d’Aide : de gauche a droi
Victor BASCH, président,
que), José GAOS, recteur
" Marcel CACHIN, .

I'avait, en commencant, proclamé. Et cette certitude com-
mandait les discours et les projets.

Les moments les plus importants de la Conférence ont
été justement ceux ou l'union se manifestait le plus for-
tement, le moment o' toute la salle acclamait Héléne
Stassova, envoyée des femmes soviétiques, en qui les dé-
légués socialistes, catholiques, libéraux, communistes, ra-
dicaux, saluaient I'UR.S.S. et les secours apportés par
elle aux travailleurs d’Espagne, le moment ou la salle ac-
cla.nlmit la Madrecita, qui parlait au nom des meres espa-
gnoles.

Marcel Cachin a traduit la volonté de l'unité qui ani-
mait la Conférence lorsqu’il s’est écrié :

« L’unité, la coordination de tous les coeurs, de toutes
les volontés, doivent se réaliser.. De partout montent des
voix réclamant Uunité; la Conférence aurait manqué son
but si Punité ne se réalisait pas.. Nous avons tous un
devoir immédiat :@ unir. »

Et comme Marcel Cachin, Jean Longuet a exprimé l'es-
prit qui animait toute l'assemblée, lorsqu’il a, a son tour,
souhaité l'union des quatre Internationales pour la dé-
fense de I’'Espagne et la résistance au fascisme. Cette col-
laboration des Internationales doit étre bientdt un fait;
sa nécessité doit apparaitre dans une clarté aussi aveu-
glante que cette duperie de la non-intervention & Propos
de laquelle Albert Bayet rendit hommage a la clairvoyance
et a la netteté du parti communiste francais. Tous les dé-
légués, dimanche, a 'appel de Cachin et de Longuet, ont
eu vraiment la révélation de la puissance irrésistible qui
sera celle de 35 millions de syndiqués dans le monde.
Cette puissance doit naitre, et elle naitra.

On sentait bien dans ces deux journées de débat que ce
n’était pas simplement I’Espagne qui était en jeu, qu’il
ne s’agissait pas seulement d’envoyer aux combattants. et
aux non combattants des vétements d’hiver, du blé, des
médecins, des sérums, qu’il ne s’agissait pas seulement
d’accueillir des enfants, on sentait qu’il était question de
la lutte mondiale pour la démocratie et pour la paix et
que l'urgence de cette lutte exigeait que toutes les diver-
gences particuliéres fussent oubliées pour l'objectif essen-
tiel. Léon Jouhaux l'a dit en ce qui concerne la France
lorsqu’il s’est écrié :

<« Une action démonsirative du peuple de France qui
veut venir en aide au peuple d’Espagne doit étre large-
ment organisée; cela monirera de facon fort claire aux
réacteurs de notre pays que la majorité des francais désire
le triomphe de la République espagnole. Union tempo-
raire, mais union de tous les démocrates de France pour
le triomphe des républicains. Assurer la victoire de PEs-
pagne, c’est assurer la nétre. »

Chacun sentit qu'il fallait gagner une partie dont l’en-
jeu est le monde. Ce sentiment donna a la Conférence
d’aide son énergie et sa portée. Elle aura été un pas en
avant vers I'union mondiale des forces pacifiques.
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Chaque jour, les
bombes et les obus
fauchent des
édifices.

Civils et soldats re-
gardent une carte
d’Espagne, en pleine
rue ((Ci-dessous).

Une homme vient de
reposer une vitre,
qu'une bombe peut a
nouveau briser d’un
moment a l'autre.

PAR ILYA EHRENBOURG

te. Les vendeurs de journaux et de cra-

vates péroraient sur la Puerta del Sol.

Des belles aux yeux immenses se prome-
naient sur ’Alcala. Au Café Granja, les passion-
nés de la politique discutaient du matin au soir
les avantages des différentes constitutions. On
buvait du café au lait. Les anes brayaient prés
des gratte-ciels et les cireurs de chaussures fre-
donnaient des romances sentimentales. C’était
une ville, elle s’est transformée en front. La
guerre y est entrée, la guerre est devenue une
habitude, la mort un détail.

Dans les rues, des éclats d'obus, des lambeaux
de vieilles affiches, des ordures que balaie le
vent. Le matin, de bonne heure, les femmes et
les soldats se réchauffent prés des braseros.
Queues devant les créemeries. Ruines de mai-
son : une bombe est tombée la. Les fenétres
bayent de leurs excavations noires. A coté, une
autre maison, encore vivante — il y a un hom-
me a la fenétre : il noue soigneuS=ment sa cra-
vate. I1 fait froid, un apre froid de Madrid.
On ne chauffe pas.

Dans les cafés, qui sont glacés et pleins de
fumée, les Madriléenes passent leur temps a
rire. Ils n’ont pas oublié ce qu’est une plaisan-
terie. Les crieurs vendent réguliéerement les
journaux. Ces derniers sont publiés sur deux
pages. Il n’y a pas de papier. Les poétes ont
edité un recueil de chansons révolutionnaires.
Ces vers ont été écrits, composés et imprimés a
deux kilomeétres des tranchées fascistes.

Dans les restaurants luxueux; les « cuirs »
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C 'ETAIT une ville paresseuse et insoucian-

des soldats. Les maitres d’hotel en veste blan-
che servent avec style de la soupe aux lentilles.
Quelquefois, au lieu de lentilles, il y a des pois
chiches. Dans les hotels ou s’arrétaient les ve-
deattes, il y a des blessés. De minces bandes de
papier sont collées aux vitres des fenétres. Elles
ressemblent a des grilles de prison. Beaucoup
de fenétres sans vitres. J’ai vu une jeune fille
acheter un flacon de parfum. Les Underwoods
font leur bruit de mitraille dans les caves des
maisons, ces catacombes madrilénes.

Insensiblement, les rues deviennent des tran-
chées. La nuit, 1a ville a ’air d’un champ. Quel-
quefois, on entend de loin un bruit de canonade.
Tout d’un coup, les phares d'une automobile
font sortir de la nuit une colonne, une fon-
taine, un arbre. La ville est invisible. On la
sent : avec sa grandeur, ses perspectives, ses
palais mutilés.

Une vieille femme crie. Elle vend des billats
de loterie. J’allais, perdu dans ma réverie, j’en-
tendais encore sa voix éraillée. Deux. trois rues
— et tout d’un coup j’entendis une mitrail-
leuse..

A Madrid, un cinquiéme des maisons sont
détruites. Chaque jour, les bombes et les obus
fauchent les édifices. J’ai vu, dans la rue, un
homme avec une échelle : il portait un seau
et du papier peint. Quelgu’un avait eu l'idée
de faire retapisser une piéce que la bombe
suivante va abattre.

C’était un jour brumeux de décembre. Je par-
courais les rues du quartier ouvrier de Tétouan.
De méchantes petites maisons construites 1'une

sur Pautre : il faisait noir et froid. Des
boutiques ol lon voit des selles, des
choux et des perles fausses. Un anti- |
quaire, un barbier en train de raser un |
soldat prés d’une fenétre minuscule,
Des enfants. Beaucoup d’enfants, de ces
enfants de Madrid, bruyants et adroits.

Je pris la ruelle Rafael-Salilla. Hier,
les aviateurs allemands y avaient jeté
une bombe. I1 n’y a plus de maisons, ni |
de ruelle. Des ruines, des monceaux
d’ordures, des pompiers. Les voila qui
retirent deux cadavres — celui d’une
vieille femme et d’une filleite. La pe-
tite n’a plus de jambes. Un visage pai-
sible. On dirait une poupée cassée. Der- |
riére moi, une jeune femme hurle. Et
puis, tout d’'un coup, elle cesse de crier. |
Son visage se pétrifie. Elie reste 1a, sans
voix, les bras tordus. On veut ’emme- |
ner. C’est 1a meére de la petite fille tuée.
Mais elle ne bouge pas. Un ouvrier avec
une veste souillée de chaux s’approche !
d’clle. Elle tombe d’une piéce sur un |
amas d’ordures. Je sais qu’on a ramassé |
quatre-vingt-dix cadavres et qu’on en '
cherche encore. Dans une fenétre, res- |
tée de toute une maison qui a été dé-
truite, on voit une machine a coudre .
avec un petit nceud bleu. Un vieillard a trouve |
un portrait dans les décombres. Il s’en va de coté “
en marmonnant quelque chose. I1 rit. Non, ce |
n'est pas le brouillard. Je m’approche de lui
jusqu’a le toucher et je vois des larmes. C’est un
menuisier. Sa femme et sa petite fille sont mor-
tes. On emporte sur une civiére le cadavre d’une |
femme enceinte. Elle a un gros ventre. Sa figure
est couverte de caillots brunatres.
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Que dire ? Hurler toujours et toujours de nou-
veau dans le récepteur que les fascistes sont des
bétes sauvages ? Que les hommes ne peuvent pas
vivre sur terre aveé eux ? Que la bataille de la
Casa del Campo est le commencement d’une lutte
longue et désespérée, ou la vie combat la mort ? |
Mais ceci, tout le monde le sait, les humanistes;
décrépits de I’Occident et les petits pionniers de |

PUnion Soviétique. Ceci, chaque pierre de Ma- |

drid le sait, chagque moineau dans ceux des jar-
dins qui ont échappé a la destruction. ¥

Je quitte Tétouan et continue ma route. L3, |
commencent les tranchées. Les ouvriers de Ma-
drid repoussent les attaques de I’ennemi, le fu-
sil 4 la main. IIs les ont repoussées hier et les®
repousseront demain. H

(Traduit par Lydia LAMBERT.)
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Le cinquieme régiment

des milices

populaires

z 5¢, Régiment est né au lendemain
de l'émeute. Alors qu’il s’agissait
d’arréter sur les versants du Gua-
darrama les rebelles accourant
vers la capitale, le cinquiéme ré-
giment des milices populaires, dont
il n’est personne au monde qui ne
connaisse le role, la valeur et la signifi-
cation, a rempli I'histoire de ces six mois
de guerre civile. I1 a représenté dés les
premiers jours de linsurrection des gé-
néraux contre le pouvoir légitime un in-
discutable élément d’organisation et de
discipline.

Lorsque le 21 juillet au matin, 800 ado-
lescents sortis des faubourgs -de Madrid,
aprés avoir dans une inoubliable action
d’éclat chassé les officiers félons de leurs
redoutables repaires, lorsque ces jeunes
gens que le canon de la Montana n’avait
points effrayés, que les combats
acharnés dans les quartiers
bas de la capitale avaient
trempés, se dirigérent sur des
véhicules de fortune vers le
nord pour arréter l'envahis-
seur, il n’y avait point dix heu-
res que le cinguiéme régiment
avait été formé.

Cinquiéme; parce qu’il fai-
sait suite aux quatre autres de
I'armée réguliére, ce régiment
improvisé portait cependant
déja en lui les signes de ce
que devait étre, de ce qu'est
maintenant l’armée  espagnole
républicaine : c’était un régi-
ment du peuple, commandé
par des officiers du peuple. Et
c'est parce que sur les crétes
du Guadarrama, aux moyens
déja redoutables des fascistes,
le cinquiéme régiment sut op-
poser victorieusement I'impo-
sante et & la fois précaire
force de sa discipline, que son
exemple devint une contagion.

Que représentait aux yeux
des Espagnols fidéles & leur
Gouvernement cette unité de
combat dont les jours sans
cesse lui apportaient leur char-
ge d’adhésions nouvelles? Le
spectacle des 15 premiers jours
d'enrdlement hatif et fébrile
serait la seule réponse valable
a cette question.

Le cinquiéme régiment fut
pendant toute la premiére pé-
riode de la guerre civile, l’or-
ganisation militaire dans laquelle affiué-
rent les forces vives, le meilleur sang de
la jeune Espagne héroiquement en lutte
contre le fascisme. Communistes, socialis-
tes, anarchistes, républicains, c’'était & qui
en ferait partie. Et le cinquiéme régiment,
né de linitiative du parti communiste es-
pagnol, et devenu du Guadarrama aux
fronts de I’Andalousie le symbole de la
lutte cohérente & mener contre les ar-
mées rebelles pour en venir & bout, put
ainsi élargir sans cesse ses bases, augmen-
ter ses effectifs.

Le cinquiéme régiment, axe méme de
1'51 défense, compta des dizaines de mil-
liers de soldats. Des soldats ayant ac-
cepté toutes les rigueurs de la discipline,
appliquant sans discussion les ordres du
Haut Commandement. C’était la grandeur
de sa mission d'aider les autres unités
Cmeattantes a prendre conscience de leur
rdle dans cette guerre héroique contre les
Espagnols traitres & leur patrie. Aux
Jours difficiles de la défense de Madrid,
le cinquiéme régiment fut le soutien vi-
vant de la capitale. Ses hommes ayant
fraternellement mélé dans laction leur
courage, leur foi, barrérent d’une maniére
u_écisive la route a la coalition des inté-
réts et des haines du fascisme internatio-
nal. Les braves du cinquiéme régiment
tombérent par centaines. Le tribu était
du.r mais, une fois encore, le sacrifice de-
vait porter ses fruits. L’expérience des
Premiers jours de novembre criait sa le-
con, que le cinquiéme régiment, depuis, ré-
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Une Jjeune militante vend
des journaux dans la rue.

péte encore. Il était clair, indiscutable,
qu’il fallait rechercher les facteurs de la
victoire dans une coordination plus étroite
des services du commandement et dans
la transformation des milices républicai-
nes en une armée nationale populaire. Le
cinquiéme régiment, avec le Parti Com-
muniste espagnol, furent les seuls a faire
de cette revendication la condition méme
du succes.

Aujourd’hui, la justesse de ce mot d’or-
dre s'est fait sentir. Et l'on assiste de-
puis bientét un mois & un phénomeéne
d'une trés grosse importance, décisif, qui

doit donner aux armes républicaines la
victoire. L’armée nationale républicaine
est en pleine crise de croissance. L’on sait
qu'avant la fin de la derniére année, en
maniére d’étrennes, le cinquiéme régi-
ment, par la voix de son commissaire po-
litique Carlos, rude figure d’antifasciste
passé par les épreuves de la révolution
sur tous les continents, a décidé de verser
le total de ses unités combattantes dans
les forces de 'armée réguliére, c’est-a-dire
qu’il les intégrait sans réserve aux forces
du Haut Commandement républicain.

Par ce geste, le cinquiéme régiment a
cessé d'exister en tant que tel; il est dé-
sormais parti d’'un tout. A lintérieur des
cadres, il contfinuera d’éfre un exemple.
Ses mots d’ordre, ses hommes sont dé-
sormais connus de tous. Il avait prouvé
aux moments les plus difficiles combien
ils pouvaient étre justes. L’avenir lui don-
nera encore sans doute raison.

Qu’on me permette, en quelques mots,
de rendre un juste hommage & ces hom-
mes que siX mois de lutte ont trempé jus-
qu’'a les transformer & faire de chacun
d’eux la préfiguration de I’homme que
I’Espagne enfantera apreés la victoire. Je
me souviens c’était au cours de cette
extraordinaire nuit de No€l que nous
avons passé avec eux dans Madrid ré-
sonnant en pleine nuit, des mille ru-
meurs du calme. La ville s’'était enfoncée
insensiblement dans le noir. Au sud, du
coté de Carabanchel, les mitrailleuses en-
nemies avaient cessé de rouler depuis le
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crépuscule. Les commandants du cinquié-
me régiment, accourus de provinces du
sud et de la lisiére de la Casa del Campo,
avaient voulu oublier pour un soir leurs
préoccupations et sentir la joie frater-
nelle de quelques heures passées en com-
mun. Tous ces hommes, qui aux premiers
jours de linsurrection étaient allés au
combat la poitrine nue et les bras bal-
lants, retrouvaient une joie étrange a des
jeux de gamins, & chanter les vieux airs
de la libre Andalousie et des claires pro-
vinces du Nord. Chacun de nous parti-
cipait de toute la force de son étre de
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cette communion, de ces moments fragi-
les qu'un ordre de départ allait briser.

Il n’était pas 1 heure du matin quand
ce motocycliste que je reverrai toujours
donnant un pli mince au commandant
Carlos, annonga par sa présence qu'il fal-
lait remonter immédiatement sur le front.
L'on avait besoin de plusieurs milliers
d’hommes sur un point déterminé du
front de Madrid.

Cing minutes apreés, les soldats alertés,
fusils en bandouliére, ceinturons bouclés,
étaient en ordre de marche. Cinq minu-
tes, dira-t-on, pour une armée d’Europe,
ce n’est rien. Mais pour qui sait quel chaos
a pu régner au début de la guerre civile
dans l'armée espagnole ce résultat obtenu
six mois aprés l'improvisation de la nou-
velle armée du peuple, qu’il avait fallu
refaire, présagera des temps nouveaux qui
s’ouvrent pour l'Espagne.

Désormais, dans tous les domaines qui

" relévent de lorganisation militaire, une

extraordinaire activité régne. Les Espa-
gnols surpris au début de cette guerre,
ayant des moyens techniques qui remon-
taient aux expériences des guerres car-
listes .du siécle dernier, ont paré au plus
pressant des dangers qui les menacaient.
L’'armée nationale populaire consolidée
chaque jour dans ses assises mémes, sera
l'armée de la victoire.

L'immense panneau appe-

lant « l'arriére » a soutenir

de toutes ses forces par son

travail les combattants du
front. 3
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Ci-dessous Un membre de la Délégation
des Jeunes, venue a Bilbao de France, a bord
du « Aya WMendi », en conversation avec
notre aml et collaborateur Pierre BOCHOT.

Ci-dessus : Ambulance envoyée par la Jeu-
nesse frangaise aux combattants basques.

(Voir en pages RB-9 le reportage de nolre
envoyd spécial & Bilbao,)

Un corbillard blanc attend sa
cargaison d'enfants

nés  par les

assassi-
bombes alle-

mandes.

UNAMUNO !

par

José Bergamin.

JOSE BERBAMIN.

Nous sommes heureux de publier U'article qu’a bien voulu écrire José Bergamin
pour les lecteurs de « Regards », émouvant message a la mémoire de Miguel de
Unamuno, mort & Salamanque, alors qu'il tentait de faire entendre sa voix pour dé-
noncer au monde la sanglante imposture fasciste. [osé Bergamin est Pune des
plus hautes et des plus nobles figures de I'Espagne d’aujourd’hui. Ce grand écri-
vain catholique, qui dirigeait I'importante revue « Cruz y Raya », s'est rangé au
premier jour et avec éclat parmi les défenseurs de la liberté.

E n’al méme pas pu, 6 mon Don Miguel, te dire adieu!

Je n’ai pas pu déposer sur ton visage tout I’amour

du dernier regard d’adieu. Sur ton noble visage,

mon Don Miguel, mien et non pas leur. Tu étais 3 nous,

Don Miguel, contre I'autre, cet autre dont nous parlions

quelquefois, contre ceux-ci et ceux-la, contre tous les au-
tres.

Mon Don Miguel. Aussi mien que je suis tien. Nous
qui nous sommes toujours entendus.

J’ai dit, Don Miguel, que les autres t’avaient tué, ces
autres, les barbares, et j’ai dit la vérité, ta vérité i toi,
toujours vivante. Qu’ils t’avaient tué et mis debout comme
un fantoche, prés t'avoir vidé le cerveau, la poitrine et
les entrailles. Mon Don Miguel! J'ai dit qu’ils avaient
rempli ton corps vide; qu'ils avaient bourré de paille et
de sciure ton crane, ta poitrine et la profondeur de tes en-
trailles. J'ai dit qu’ils t'avaient dicséqué de cette maniére,
comme on disstque un chien, pour couvrir ta voix sous une
autre voix, celle d'un général ivre. Mon noble Don Mi-
guel! Je savais déja qu’ils t'avaient tué. Afin de
te faire passer pour un des leurs. Alors que ce
sont eux qui sont les morts. Je n’ai pas su, je ne
saural pas, et nous ne saurons peut-étre jamais
comment is t'ont tué, mon Don Miguel. Mais
pourquol, nous le savons bien. :

Ils t'ont tué parce que tu étais foi et non Iautre.
Ils t'ont tué parce que tu étais 3 nous et non pas a
eux. Ils t'ont tué pour tromper leur propre mort;
afin que ta parole ne continue pas a les tuer et
a les retuer sans cesse. Mon Don Miguel! Notre
Don Miguel! Ils t'ont tué sans balles et sans poi-
gnard. Sans effusion de sang. Avec un poison im-
possible. En te faisant respirer leur corruption de
mort. Ils t'ont tué pour que tu puisses vivre de
nouveau, avec nous désormais pour toujours.

Je me souviens méme de ta voix qui me disait :
« No ofendo, me defiendo » : Je n’offense pas,
je me défends. C'était ta réponse i un de ces au-

tres qui tentouraient dans ta ville de Salamanque.’

La tienne et non la leur. Je me souviens de ta voix
— et de la mienne, Don Miguel, — je m’en sou-
viens, devant la ligne pure de cet honzon de fron-
tiere lorsque, de cette douce France, nous voyions
‘tous les deux notre Espagne, mon Don Miguel, la
notre et non pas la leur. :

C’est pour cela qu’ills t'ont tué, pour te l'en-
lever, ton Espagne, en t'enlevant 3 nous. Pour nous
I'enlever entierement avec toi, avec ta voix, avec
ta parole.

Mais ta voix ect la nétre, mon Don Miguel. Ta
parole est la notre. Pour ’accomplir, pour te I'ac-

complir, nous trempons ta voix vivante dans le sang de ton
peuple, de notre peuple. Je voudrais que ce sang versé par
tes Barbares de Salamanque, les barbares de toujours, jette
sur ta voix son effusion vivante, sa vérté invincible : son souf
fle d’espérance. Que la voix de ce sang, mon Don Miguel,

qui est a toi comme elle est 3 nous, n'offense pas, mais se’
défende. Et qu'elle crie vers le ciel. 3

La voix de ce sang, Don Miguel, s’adresse a la tienne,
te répond, en venant de nous, a travers tes enfants. Les
enfants de ton sang et de ton ame, qui luttent avec nous,
Don Miguel, mettent sar ton nom cette pureté sans taches
de la voix populaire de notre sang. Sur le front de tes assas-
sins, de ces barbares, pé:e comme une accusation terrible
cette voix de ton sang a travers tes enfants, et a travers
tout le peuple espagnol; lui qui texalte par son sang, n’of-
fensant pas, mais défendant son indépendance qui fut tou-
jours la tienne, ra liberté qui le sera toujours a travers ton
nom. De sa parole, qui est la nétre. i
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Trois « bous » répu-
blicains — chalu-
tlers de péche ar-
més — qul montent
la garde de la cote
basque contre les in-
cursions des pirates
et contrebandiers
rebelles.
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tot quatre jours. Partis de

Bordeaux dimanche 3 3

heures de Daprés-midi,

nous espérions étre a Bil-

Mais notre capitaine transporte, en

3 plus d’une vingtaine de passagers,
unepa.rgaispn' dont lq valeur\est de

&

BLOCUS !

‘”VOUS NE CONNAISSEZ PAS PARIS

LA REPUEQGU

Ou tout un peuple atho
communistes, socialist
lutte contre FRANCO

OUS sommes a bord du
¢« Aya Mendi » depuis bien-

battue, il est parti au grand large &
faut louvoyer pour éviter les pira
de Franco et les croiseurs de Hitld
La nuit est claire, la lune brill
aucun nuage n’assombrit le ciel. Aj
que le capitaine préférerait a cef
belle nuit un brouillard épais et m
me une tempéte violente!.. No
avancons tous feux éteints. Mais,
guoi bon ? II fait clair comme
jour. L’on peut nous voir de trés loj
N’importe! C’est notre quatrién®
nuit en mer, il est temps que no ’*
entrions 2 Bilbao. :
Minuit. Deux ou trois passage
rodent sur le pont. Les canots de sal
vetage sont préis depuis la veille. T
officier les inspecte une fois de pl
C’est le bout-en-train du quart d
officiers, mais;“en ce moment, i]
plutot l'air préoccupé. Le capitait
est en haut sur sa passerzlle. Depu
5 heures de P’aprés-midi, il ne quif
pas son poste. Armé d’une jumelle,
A bord d’un chalu- scrute le ciel. r:
tier armé. Tout a coup, un feu apparait|
I'horizon. Le capitaine se penche vefis
le second et lui passe sa jumelle. s

ordré bref retentit. Nous augmentol
de vitesse. Le feu a l’horizon disps
rait. Quzlques minutes passent.
autre feu jaillit au méme endr
puis un second, un troisiéme. Pl
cheurs ? Bateaux ennemis ? <« Kg
nigsberg » ? On n’en sait rien. Noi
avancons toujours sans ralentir.
Je descends dans le bureau du ci
S pitaine transformé en cabine. Tro
2 Leapitalness dose matelas entassés I'un sur Pautre m
cains. A drolte;  lo servent de couchette. Je vais dof
commandant du cha- mir, le matin est encore loin.

bao le lendemain matin.

plusieurs millions, et il est trés pru-
dent. Au lieu d’'emprunter la route

LE

::tiecr; nm b:ndc]-:gtt:;é Un rayon de Ilumiére venant d
lement s Paas s dessous la ‘porte me réveille. On =

done rallumé D’électricité ! I est &8

Parce que * REGARDS “ la veut plus grande encore et plus belle, nous commencerons dans le prochcun numéro
la publication d'une enquéte appelée a un grand retentissement :

Sous une forme pittoresque, par la plume et la photo, sera étudiée la vie si diverse de chaque armndlssemem
ses besoins, ses possibilités d'avenir.

Ce ne sera pas une étude fngée, se limitant au Paris d'aujourd’hui, mais encore et surtout une vaste esquisse du
Paris de demain.

Nos lecteurs de province liront certainement avec intérét cette grande enquéte |
Nos lecteurs de Paris seront étonnés d'y découvrir les aspects inconnus de leur chére Cl"E. ” E *‘

EN MEME L EMSPES
De grands concours d'une formule inédite

16.500 francs de prix s e
Nous p“b"°'°"5"35 réglements détailiés dans fe prochain numéro en méme temps que notre enquéte quu commencera por :

LE 18° ARRONDISSEMENT
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heures du matin. Je me précipite sur
le pont. Tous les passagers sont déja
debout. Nous sommes en vue du port
de Bilbao. Enfin! L’ ¢ Aya Mendi »,
battant pavillon républicain, a forcé
le ¢« blocus »>.

Quelques heures plus tard, nous d2-
barguons. Partis de Bordeaux diman-
che, nous avons atteint la capitale
basque jeudi matin. Cette traversée

e doit durer normalement qu’une

nzaine d’heures...

par

notre
envoyé
spécial

It
POUTERMAN

Photos

CHIM

L’un des postes de la
radio - téléphonie de
campagne - de fabri-
cation aliemande,
salsis a bord du
« Palos ».

Quelques caisses
contenant de la con-
trebande de guerre
saisies a2 bord du

« Palos ».

Le cargo basque
« Soton » attaqué a
coups de canon par
le croiseur allemand
« Keenigsberg », au
large de Santander.

LES PIRATES A L'GEUVRE

La République Basque se trouvait
aux prises depuis plus d’une semaine
avec les forces navales du Reich hit-
lérien. On connait les mésaventures
du < Palos », du « Soton », du <« Black-
hill ». J’ai voulu me rendre compte
sur place des circonstances dans les-
quelles s’étaient produits ces inci-
dents.

On me fit voir tout d’abord, dans
un entrepoét du port de Bilbao, les
caisses saisies par les autorités répu-
blicaines a bord du vapeur allemand
<« Palos » qui se dirigeait vers Séville.
Une trentaine de colis en tout, dont
seize contenant du celluloide en ta-
blette et huit des postes de T.S.F.
tout équipés pour le service de cam-
pagne. Je pus admirer ces appareils
perfectionnés dont la destination
militaire ne faisait aucun doute. Rien
n’y manquait pour faciliter les com-
munications entre différentes unités
d’une troupe en campagne. L’ingénio-
sité technique des constructeurs alle-
mands n’oublia méme pas de décorer
la surface des appareils aux couleurs
de la monarchie espagnole.

Mais ce n'était pas tout. D’autres
caisses contenaient I’équipement
complet d’'un moteur naval qui de-
vait servir & mettre en marche le
navire rebelle « Ciudad de Alican-
te ». Les inscriptions sur les caisses
en servaient de preuve. Ce fut cette
« marchandise » que les communiqués
allemands déclaraient n’avoir aucun
rapport avec la contrebande de guer-
re. Bt ce fut a cause d’elle que le
« Keenigsberg » se livra a des actes
de piraterie contre les navires mar-
chands de la République espagnole.

-Je me rendis 4 Santander ol je pus
monter & bord du « Soton », qui fut
la premiére victime de cette fureur
hitlérienne. Le second officier qui,
sur la sommation du commandement
du « Kcenigsberg » dat se rendre a
bord du croiseur allemand, me fit le
récit de cette aventure. Il n’eut pres-
que rien a ajouter aux communi-
qués parus dans la presse. Mais en
I’écoutant, j’entrevoyais la rencontre
du colosse naval avec le modeste
cargo. Le sang-froid du capitaine de
ce dernier et la fermeté des autorités
républicaines ont sauvé le petit ba-
teau. Au lieu de se soumettre a la
force brutale, I'équipage du « Soton »
abandonna le bord et, sous la me-
nace des canons du « Kcenigsberg »,
gagna la terre. Le pirate allemand
n'eut qu'a se retirer. Quelques jours
plus tard, il put exercer sa vengeance
sur d’autres bateaux paisibles de la
République, moins fortunés que le
¢ Soton ».

Mais les cargos espagnols ne sont
pas les seules victimes des corsaires
de Franco et de Hitler. Je vis & San-
tander, le méme jour, le capitaine du
navire britannique ¢« Blackhill », qui
chargeait des minerais de fer. Le
vieux marin ne me cacha pas son
indignation devant les procédés des
chalutiers armés par Franco pour
entraver le commerce maritime in-
ternational. Homme prudent, il ne
voulut, cependant, faire aucune dé-
claration qui efit pu géner son Gou-
vernement. Voici-en quels termes il
crut devoir me parler :

— Oui, c’est vrai, des bateaux ar-
més ont tiré sur mon navire. Je crois
quil s’agissait de chalutiers de péche
transformés en bateaux de guerre.

¢« Leur nationalité ? Je n’en sais
rien. C’était la nuit, ils étaient a une
distance d’au moins trois ou quatre
miles. On ne pouvait pas distinguer
leurs pavillons. Sans aucun avertis-
sement, ils ont ouvert le feu sur le
< Blackhill ». En tout, trente coups de
canon. Les -salauds! Heureusement
qu'ils tirent mal... Jai filé a toute

vitesse et c’est ¢ca qui m’a sauvé. Au
large de Bilbao, j'ai rencontré de
nouveau un chalutier armé. Mais ce-
lui-ci, c’était un républicain. J’ai vu
son pavillon. Avec beaucoup de poli-
tesse, il m’a demandé ma nationalité
et ou je me dirigeais. Ayant recu ma
réponse, il m’a remercié et m'a donné
des indications pour mieux continuer
mon yoyage. Oui, celui-la, c’était un
républicain. C’est tout ce que je peux
vous dire. Quant a ma prétendue
recontre avec le ¢ Kcenigsberg », les
journaux ont menti. Aucun croiseur
allemand ne m’a arrété. Je ne veux
pas qu’on répande des histoires faus-
ses sur mon compte. Je finis le char-
gement aujourd’hui et je dois faire
mon voyage de retour. Si je rencon-
tre en route le ¢« Kcenigsberg », j’ai-
me. mieux que son commandant ne
me croit pas l'auteur de ces bruits.
Non, non. Je ne veux pas avoir des
histoires... »

Ce fut tout ce que je pus obtenir du
vieux capitaine du « Blackhill ». Il
tenait absolument a éviter toute com-
plication lors de son voyage de re-
tour. I1 faut croire que le pavillon
britannique n'est plus suffisant pour
protéger les bateaux marchands du
Royaume-Uni en haute mer. Les bon-
nes graces d’'un ¢ Kcenigsberg » en
croisiére ne sont pas a négliger...

On comprendra dans ces conditions
pourquoi le capitaine du « Aya Men-
di- » avait mis quatre jours et qua-
tre nuits au lieu de quinze heures,
pour faire la traversée de Bordeaux
a Bilbao. Faut-il en conclure que Bil-
bao, Santander ou Gigon sont réel-
lement bloqués par M. Franco et ses
alliés allemands ? Aucunement. Cha-
que jour, des bateaux entrent et sor-
tent de ces ports. Les forces navales
de la République sont vigilantes. Les
braves petits « bous » — chalutiers de
péche armés de canons et de mi-
trailleuses — battant pavillons aux
couleurs basques et espagnoles, coo-
pérent courageusement a la garde
des eaux territoriales. Ce fut un de
ces « bous » qui avait capturé le con-
trebandier « Palos ». Son capitaine,
que je rencontrai un jour a bord de
son navire, ancré a Portugalette, me
dit qu’il s’apprétait a reprendre la
mer pour aller a la recherche d’au-
tres contrebandiers rebelles et alle-
mands. Les robustes gars de son équi-
page qui nous entouraient étaient de
taille a le seconder dans cette entre-
prise.

Non, les cotes espagnoles ne sont
pas bloguées, quoique disent les gran-
diloquentes déclarations de I’état-
major de la flotte rebelle.

(A suivre.)

Le cargo anglais
« Blackhill », -
ancré a Santan-
der, qui a essuyé
des coups de ca-
non des pirates
rebelles.
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IL Y A AUJOURD’HUT

‘a1 dit ic
étre  le
quérants
Il lui fa

‘ En quo

b f2odalités aff:

| riennes.

...I'reize ans, jour pour jour. Le 219

flamme géniale qui avait conduit 1603 ] . S i
plant un continent, a2 leur libération. s-aujourd’hui E o oublic
13 ans ou tant d’événements ont bouleverse le monde, quel : Oiis
vant peut se dire plus vivant que notre Lénine, qui a trouve @ ’ pe
Staline un digne continnateur de son ceuvre ? Rien ne = | moyenne pro
nous rendre plus proche et plus familiére la figure de Lénine que™ ' I'organisation
les lignes ci-dessous, ou un de ses meilleurs coﬂabbratgyxs, P I ibeervate
Kerjentsev, montre Viadimir Ilitch au travail. (Extrait'de € V. 3 EEd
de Lénine », 1 vol. 4 paraitre aux ESI.) : . partie |
£ France, com

E | d’argent.
¥ Aux C
= 3 lii'houille, de |
E cabinet de travail de Viadimir Ilitch, au  autres, la résclution sur-la ‘contry quelnron ans_une curleyyt & DoUVeaux
Kremlin, était une piéce de 35 meétres carrés, les travaux pour le rétablissement des tran ¢ i _toute 1a longue table dg rannique que
éclairée par deux fenétres. viaires, etc. 3 & volutionmaires et des hommes nouveaux de notn Organi:

“=1en

Tout autour de la piéce, contre les murs, s'éle-
vaient des étagéres avec des livres. On y trou-
vait les principaux ouvrages de la littérature
marxiste (Marx, Engels, etc.), des encyclopédies,

des ouvrages économiques, une petite section de belles_-
lettres, surtout des classiques. Vladimir Ilitch ’rangealt
les livres nouvellement parus sur le rayon inférieur de
I'armoire,

Sur des rayons spéciaux. I'on trouvait des collections
de journaux russes et étrangers. Sur une table séparée,
des cartes, des atlas étaient étendus. Certaines cartes
pendaient aux murs et sur un tableau spécial. Les por-
traits de Marx et de Khaltourine, — cadeaux ouvriers,
— étajent accrochés aux murs.

Le bureau était presque au milieu de la piéce. Il était
flanqué de deux étagéres pivotantes ol se mélaient la
littérature du Parti, des dictionnaires, des chemises pour
les affaires courantes, des livres & examiner.

Au milieu du travail pratique, du travail d’organisa-
tion le plus tendu, Lénine s’occupait inlassablement de
la théorie. La théorie révolutionnaire était I'instrument
de son action révolutionnaire. Les ouvrages de Marx,
d’Engels, les procés-verbaux des congrés du Parti, les
brochures bolchéviks, les dictoinnaires en différentes
langues, les documents de Vhistoire du Parti, tout cela
il Yavait sous la main, car journellement il lui arrivait
de les consulter,

Doué d’'une mémoire extraordinaire, il n’aimait cepen-
dant pas citer de mémoire, il vérifiait toujours trés soi-
gneusement ses citations, revoyait les chiffres exacts,
exigeait des documents controlés.

Sur le bureau, une petite lampe, couverte d’'un abat-
jour; quand Vladimir
Ilitch était seul, il n’al-
lumait que cette petite
lampe, au leu du lustre
du plafond. :

Sur la table, des télé-
phones, de grands ci-
seaux, qui lui servaient a
ouvrir les paquets adressés a lui personnellement, un
coupe-papier, quelques crayons bien taillés.

Devant la table, un fauteuil tout simple, avec un fond
en paille, comme les chaises viennoises.

En face du bureau de Lénine se trouvait une autre
table, avec des fauteuils tout autour. C’est 14 que, durant
de nombreuses années se tinrent les réunions du Bureau
politique.

L’atmosphére de ce cabinet de travail était simple et
modeste.

De son cabinet, Vladimir Ilitch communiquait avee
tous les militants dirigeants, avec tous les commissaires

du peuple, avec les autres villes. Son secrétariat était .

brillamment organisé pour tout le travail technijue et
de controle. S

D'ordinaire, Vladimir Ilitch entre dans son cabinet de
travail & 9 h. 30-10 heures. Il parcourt les journaux; il
appelle ensuite la secrétaire et écoute les informations
au sujet des principaux papiers que 'cn a recus, donne
des instructions relatives aux réceptions du jour, aux
ogé:upat.ions générales de la journée, signe des papiers,
ete.

A 11 heures, le travail déja bat son plein; réceptions,
réunions, conversations téléphoniques, appels de cama-
rades, rédactions d’articles, de résolutions, etc.

En méme temps, il appelle de temps 4 autre la secré-
taire, lui donne de nouvelles instructions, exige une exé-
cution rapide et précise, un controle.

A 4 heures, Vladimir Ilitch va diner et se reposer. A
5 h. 30-6 heures, il est de nouveau dans son cabinet. ou
bien & une réunion du Cocnseil des commissaires du
peuple.

Le soir, aprés 10-11 heures, viennent souvent de nou-
velles affaires, de nouvelles réceptions. Parfois, pour
se reposer, Vladimir Ilitch fait vers minuit une prome-
nade en automobile.

Voici, par exemple, comment il a passé deux journées
de travail typiques, les 8 et 9 février 1921.

Le 8 février, au matin, il a rédigé et signé le procés-
verbal du Petit Conseil des commissaires du peuple, entre

‘De midi & 3 heures de l'aprés-midi, il a présidé Ia -
réunion du Bureau politique, ol furent examinées les

questions de la campagne d’ensemencement et la situa-
tion des paysans (en liaison avec la préparation du
X+ Congreés et le passage a la Nep), celles de I'état des
transports, du banditisme.

De 6 a 10 heures, il a présidé la réunion du Conseil
des commissaires du peuple ou se posaient, entre autres,
les questions de la discipline du travail, d’'un fonds de
denrées pour les écoles et les hopitaux, des dommages
apportés au pays par la guerre et le blocus, etc.

De 10 heures 4 11 h. 30 du soir, il préside la réunion
du Conseil du travail et de la défense.

Le lendemain, 9 fé¥rier, depuis le matin jusqu’a 4 h. 30,
ce sont les réceptions. Viennent les commissaires du
peuple et leurs adjoints, Dzerjinski, Pokrovski, Ossinski,
le paysan sibérien Tchernov, deux militants de PInter-
nationale communiste.

A 6 heures reprend la réunion du Conseil du travail
et de la défense (les questions du combustible et la
campagne des ensemencements).

Pendant et aprés la réunion, Vladimir Ilitch lit et signe
de nombreux télégrammes et papiers, lit le rapport de
Krassine au sujet du pétrole et note. différents livres
étrangers qu'il veut se faire adresser.

C’est ainsi que travaillait tous les jours le chef pro-
létarien. 11 est tenace, persévérant, dans son travail. Et
pour les autres, en particulier pour son secrétariat, il est
également trés exigeant.

A cette époque, les réunions du Conseil des commis-
saires du peuple qui, les premiéres années de la révolu-

VLADIMIR ILITCH AU TRAVAIL

tion, se tenaient le plus souvent la nuit, commencaient
exactement & 6 heures du soir. Lénine apparaissait dans
la salle des séances a 6 heures juste, sans une minute
de retard. I1 luttait résolument contre les retards et
méme il avait été établi la régle qui consistait & inscrire
au procés-verbal des réunions des deux Conseils, ’heure
d’arrivée de chacun des membres. Les réunions s’écou-
laient suivant un ordre du jour sévére, dans un silence
complet. Lénine ne permettait aucun bavardage. Il
interdisait de fumer dans la salle des séances, il s’assu-
rait_si la ventilation ou les vasistas fonctionnaient, si
I'air était renouvelé. I1 donnait trois & cinq minutes, pas
plus, aux orateurs, pour leurs interventions.

Pendant les réunions du Bureau politique ou du Con-
seil, Vladimir Ilitch suivait attentivement la discussion,
puis formulait rapidement et nettement les principales
propositions. Pendant ce méme temps, il parcourait des
papiers, les journaux étrangers, écrivait un grand nombre
de bouts de papier, avec des questions, des directives,
des indications qu’il envoyait aux assistants. I1 exigeait
des rapporteurs des faits et des chiffres précis et con-
trolés ainsi que des propositions précises et claires. Il
était 'ennemi acharné des phrases sonores et générales,
des déclarations vagues, des informations indéterminées,
imprécises, des propositions irréfléchies. Si les faits et les
chiffres donnés éveillaient des doutes, il demandait
immédiatement un controle supplémentaire, effectué a
différentes sources. 2

Aux réunions du Conseil des commissaires du reuple,
il écoutait attentivement les interventions des représzn-
tants locaux et des militants de base. I1 aimait faire
monter ces hommes nouveaux soit dans les commissions,
soit & des postes spéciaux. Et dés qu’une décision était
prise, il demandait quelle fit formulée et inscrite d’une
maniére précise. Il suivait son exécution, la vérifiait par
I'intermédiaire de ses collaborateurs ou bien lui-méme,
cenvoquait les gens chez lui ou leur parlait par télé-
phone.

An Consefl des commissaires du peuple, — rappelle Lonnat-
charski, on travaillait utilement, on travaillait de bonne
humeur, on travaillait en plaisantant. Lénine riait de tount son

mips, des plaisanteries soit do président-Jui-méme, qui adol dicis
ait - faike-de-Pesprit, soit de 'un des rapporteurs. Mais aussi® eCIsmns\ go.I
10t apres ce rire bruyant le méme sérieux plein d’cntrain, ¢ |es élus a n’¢

de nouveau coulalt rapidement le fleuve des rapporls, (Ies;'_ Ils ont
échanges d'idées, des résolutions. B s F
Il fallait voir comment Lénine écoutail. Je ne connais pa loleon' {
de visage plus beau que celui de Vladimir Tlitch. Ses traill renversé le ¢
étaient empreinls d’une foree extraordinaire; il y avait quelque l'Hatel Top
chose du lion dans ce visage, dans ces yeux lorsque, regars
dant le rapporteur d’un air réfiéehi, il semblail absorber litté Du co
ralement chacun de ses mots et lorsqu’il faisait subir un interl droits du P
rogatoire rapide et préeis a ce méme rapporteur. 3 15 89
Lénine se fachait trés rarement, surtoul an Conseil des C
commissaires du peuple. Mais lorsqu’il se fachail, ¢’était pous priment les
de bon. Il ne choisissait pas alors ses expressions. De sef Pour ¢
levres tombaient toutes sortes de mots, tels que : « dignitaires %
soviétigaes, qui ont perdu la téle », « badauds », « broulf D’abo
lons », el autres termes désagréables qui se perdaient pargs grés radica\
i3 dans ses papiers, ses 1élégri 38 13 SE cléphonogram-= .
f]l:(las (l(u'l(]\ ses papiers, ses télégramimes, ses téléphonogri E e falt, Has
Mais personne ne se vexait des semonces de Lénine (1). | En se
En dehors de ses grandes obligations, Lénine parve: Interets part
naif encore a recevoir des centaines d’ouvriers, de payf minée, un ]
sans, de militants du Parti ou de l'appareil soviétique 1 .
D’ordinaire, il les recevait dans son cabinet, au Kremlin: es’pnx, et
B o o0 S T Siaitlie e el S s Ve ate o e e S o s T ol e sisiei Wb e s e el v e wioEE X CCULCY 7 SeS
Une o

Lénine parlait & ceux qui venaient le voir comme_ unE
vieux camarade mais, lorsqu’il le fallait, il savait étrel viduelle » -

brutal et sévére. Il savait commander en maitre, cri- . Tl
tiquer impitoyablement et railler. quete . s
......................................................... . pelits et” mo
Dans tout son travail Elle %
Vliadimir Ilitch combats =
tait férocement l’inerti&g posés en 17
le bureaucratisme, la rout Face :
tine. 11 faisait des prot ] 1 s
positions hardies. Il tour; Iectuels qu.
- cipe de la s

nait résolument le gou-
vernail de I’histoire, si lef Eaut
circonstances l’exigeaient. : :
Ses propositionsgétaient toujours mirement réfléchiest de la granc
et fondées. Ses tournants en politique étaient des mou- de la souve
vements résolus dans une nouvelle direction. 3 Quel
Ses décisions étaient appliquées fermement, avec pers . {
sévérance, jusqu’au bout. - Tejeter une
Du cabinet de Lénine, au Kremlin, partent des ﬁlsE Que |

vers tous les coins du pays, des courrcies de transmis: Fusine. 3 I

sion vers tous les leviers des organisations du Parti ol Ry

des Soviets. | nomique, et
Lénine était entouré de 'amour des grandes masséSf |y, ]a quas

Tous ceux qui l'approchaient gardaient en eux umf =~ °

tendre affection pour le grand chef du prolétariat. E Vo rea

Tous les souvenirs au sujet de Vladimir Illitch son
imprégnés de ce sentiment. ]
I’un des étudiants des cours du Kremlin, qui gardailf
le Kremlin et le siége du gouvernement, raconte : |

2

Preés de la vieille « forge d’Ivan », se tenait le colls
sporlil des cours de mitrailleurs. Le soir, réservé an elub, |l
etait bien rare d’y voir quelqu'un, & part un fulur commans
dant rouge, teniace et persévérant, qui refaisait des dizaing
de fois Ia tentative de franchir Ia barriére, afin de prendr
I'habitude de Ja gymnastique de campagne. E

[liteh, les mains derriére le dos, eoillé¢ d'une. farge cas
quetle, passail courbé, commic (*bhabitude en bas du jardil
Tainitski. Devant la barriére, il s’arréta er suivil longtemps
les efforts du sportif, 4 la veste d'étudiant. X

Enfin, Pobstacle fut franchi... .

Sur le visage pensif «(Hitch se posa un large et radie

sourire (2).

Les jours de congé, Vladimir Ilitch partait se re
a la campagne. Au début, les premiéres années ap
1= transfert a Moscou, Vladimir Ilitch et ses amis inti
mes prenaient des sandwiches, & la place du diner, €&
partaient quelgue part en forét. Les rives de la Mos
kova, prés de Barvikha, couvertes de sapins, lui plak
saient surtout. On y avait une jolie vue sur les cham
et les prairies environnantes. -

(15 Lounateharski
russe.

\2) Sur'Hitch, page 181,

: Sonwvenirs sur Lénine, p. 30-31, eT

€n russe.




‘a1 dit ici méme, il y a huit jours, que le Front Populaire, s’il veut vivre, doit
étre le Front de la Paix, c’est-a-dire s'opposer résolument aux volontés con-
quérantes du fascisme.

Il lui faut étre, également, a I'intérieur, le Front du 89 économique.
. En quoi consiste le 89 économique? C’est simple : il consiste & renverser les
! féodalités affairistes, comme pos peres, au XVIII® siécle, ont balayé les féodalités ter-

riennes. i N

*
%%

Sur un tel projet, il semble que tous les democrates tous les
* vrais républicains, doivent sans effort étre unanimes.
On peut, en effet, différer d’avis sur I'utilité de la petite et
moyenne propriété. On peut différer d’avis sur ce que doit étre Le
£ J'organisation de la Cité future. Mais il est un fait qui frappe tous
' les observateurs de la réalité sociale : c'est que, dans la derniére
* partie du XIX® siecle et durant le premier tiers du Xxe siecle, il s’est constitué en
France, comme en Plusteurs autres pays, une nouvelle féodalité, qui est la féodalité
* d’argent.
Aux Condé, aux Rohan, aux Montmorency ont succédé les barons de la
: houille, de I’engrais, du textile, de I'électricité, du pétrole, de la banque; et ces
curleng. € DOUVEAUX nobles » ont fait peser sur notre pays une domination cent fois plus ty-
iable de rannique que n'avait été celle des seigneurs terriens.

‘(‘i"‘"‘):f‘; Organisés en trusts, comités, syndicats, ils ont pesé de tout leur poids sur les
ui adod 4, . - = e . oy 30
\is aussl décisions gouvernementales et”les décisions parlementaires, réduisant les ministres et

ntrain, ¢ les élus 3 n’étre que les exécuteurs dociles de leurs volontés souveraines.

OFiS 20 Ils ont fait plus; ils ont mis la main sur la « grande presse » et, par 13, sur
\nais pil lopmlon Forts de cette toute-puissance, ils ont, au 6 février, ]oue la carte fasciste,
Sestrai renversé le Cabinet radical de Daladier et ils ont caressé le réve de proclamer, a

U quelqult prigie]l Topaze, 'avenement de la junte affairiste.

'I,(.'ﬁﬁ?g Du coup, la question est clalrement posée : ou les droits de I’Argent, ou les

un intetd drojts du Peuple. '

asell del Le 89 économique consiste a dire sans ambages que les droits du Peuple

‘tait pout priment les droits de 1’Argent.

lug;”::‘ Pour que cette déclaration devienne une réalité, que faire?

« broufl! D’abord, appliquer les résolutions votées au début du Xx° siécle par les con-

(il‘]‘l'(‘)'m{‘:l';i grés radicaux qu'animait ’esprit de Pelletan : nationaliser les grands monopoles
° 8 de fait, assurances, électricité, gaz, transports én commun, etc.

e (1). En second lieu, créer un organisme qui, dans l'ordre économique, oppose aux

» parvel intéréts particuliers 'intérét général, c’ect-a-dire qui élabore, pour une période déter-

»\%Ztﬁ;a{fé; minée,'k un plax_x généra'l de prfx_iuction et c.l'(.échanges, qui contf6le le§ salaires et

<remlin| les prix, et qui, par l'intermédiaire d’un Ministére de I'Economie Nationale, fasse

. exécuter ses décisions.

mme _unk Une organisation de ce genre ne porte aucune atteinte 2 la « propriété indi-

’;iet ‘;trrf viduelle » : car les trusts et les sociétés anonymes, loin d’étre de la propriété « indi-

7= 8 viduelle » sont de la propriété collective, opprimant et exploitant durement tous les

ll‘f petits et moyens propriétaires. :

cf)rxgg;tf Elle est simplement le prolongement normal, honnéte, logique des principes

Yinertie, posés en 1789 par la Déclaration des Droits de I'Homme.

i-eéa ;‘;‘é‘ Face aux privilégiés politiques qu’étaient alors les noblgs. aux privilégiés intgl-

11 tour. lectuels qu’étaient les membres du clergé, nos péres ont dit hardiment : le prin-

11: s%ollg cipe de la souveraineté réside dans la Nation.

Tout ce que nous demandons, c’est que les hommes d’aujourd’hui, héritiers
de la grande tradition révolutionnaire, déclarent non moins hardiment : le principe
de la souveraineté économique réside dans la collectivité.

Quel est le travailleur, quel est le Francais honnéte qui peut, en conscience,
§ rejeter une telle demande, la trouver illégitime ?

Que le Front Populaire, interpréte des masses qui travaillent au champ, a
'usine, 3 I’atelier, au magasin, au bureau lance bravement la formule du 89 éco-

I" ansmls E

Parti ol
r : : 2 R
' nomique, e: il aura, en méme temps qu'un vaste programme de réalisations devant
éli’;assug‘:f lui, la quasi unanimité du peuple de France derriere lui
iat. I S 2 E 5
tch son Voir Regards du 14 janvier.
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- L'AVENIR du FRONT POPULAIRE

— Mais il aura contre lui tous les spéculateurs, tous les exploiteurs, tous les
tripoteurs!

D’accord! et je conviens que ces adversaires ne représentent pas, a l'époque
actuelle, une puissance négligeable. Mais, cette puissance, il ne s’agit pas de la
négliger, il s’agit de ['abattre.

Et, sur la ruine des féodalités d'argent, il faut proclamer face au monde l'ave-
nement de la nouvelle noblesse qui est la noblesse du Peuple, la noblesse du Tra-

vail.
Albert BAYET.

4

89léconomique
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Pauvre chamean ! Avouez
que méme a votre ennemi
intime, vous ne souhaiteriez
pas une telle facon de prati-

quer le tourisme.

QueHe (| . ‘{‘ : r‘ - - — 55

. g a  sinistr K
Qui mit ce phogye S L¢, Canaille

hoque syp 1a paille?

. NX

' Meme en' -
: , C -

est un ahignalawse’ la girafe

Plein de dignitg,

Les ecygnes jugent I'automobilisme
bien vulgaire.. C'est un lae, un lac,
un lae, c’est 'un lac qu’il leur faut.




MUSEES

JARDINS PUBLICS DE L’ART

1L est une question d’actualité
s brilante dans le domaine des mu-

sées, c'est bien celle de leur ré-
organisation et de leur popularisation.
Le succés du Front Populaire aux dernie-
res élections, en amenant au pouvoir un
gouvernement socialiste, a donné un sens
plus précis au probléme de la Culture, et
mis l'accent sur l'accés des masses aux
richesses artistiques du pays. I1 semble
bien qu'un effort considérable, paralléle
a4 celui qui s’accomplit dans le domaine
de la littérature, soit tenté en faveur de
la popularisation des musées nationaux.
Les derniéres initiatives des conservateurs
du Louvre concernant les salles de sculp-
ture antique, c’est-a-dire la mise en place
des chefs-d'ceuvre, le déblayage des sal-
les et, surtout, l'ouverture de ces salles
le soir, avec utilisation rationnelle de
I'éclairage électrique, indiquent dans quel
sens sont poussées ces recherches, et 1'u-
sage que l'on peut faire de la publicité
de curiosité qui s’y attache.

J’ai voulu cependant m'’initier plus en
détail aux différentes théories muséogra-
phiques, et suis allé rendre visite & M.
René-Huyghes, conservateur adjoint au
Musée du Louvre, dont les travaux sur
ces questions ont apporté des éléments
entiérement neufs.

Les couloirs administratifs du Louvre
sont encombrés, animés, fiévreux. Il y a
réunion sur réunion, Conseil de Comité
sur Conseil de Comité. De dignes person-
nages d’'un autre siécle voisinent avec de
jeunes hommes vifs et concentrés. Dans
cette effervescence, je trouve enfin M.
Huyghes. Le conservateur adjoint du
Louvre est un homme jeune, actif, et,
qui plus est, affable et simple. I1 m’en-
traine dans un immense salon désert ou
baisse le creruscule de novembre et, com-
me il est pressé, nous voici tout de suite
dans le vif du sujet.

— La grande erreur, c’est d’avoir cher-
ché jusqu’ici a réaliser un musée- ~-type.
Ie musée doit varier avec les pays, com-
me il varie avec les époques. Il y a un
élément, capital : c’est l'élément géogra-
phique.

¢« Prenons par exemple les Etats-Unis
qui sont un pays neuf, n'ayant pas a
supporter le poids d’'un héritage culturel
de plusieurs siécles. La-bas, les musées
ont un caractére essentiellement éduca-
teur., On a créé ce qu'on appelle des
¢« educational departments », auxquels
sont attachés des conservateurs particu-
liers uniquement chargés d’approprier les
musées a leur usage éducatif. Comme on
se trouve en face d'un public sans héré-
dité artistique, on est amené a présenter
la question élémentairement. D’employer
des méthodes assez systématiques déter-
minant les grandes lignes.

« Prenez, d’autre part, la Hollande. En
Hollande, les musées ont un sens obliga-
toire. On doit entrer par une porte, sui-
vre un itinéraire préétabli et franchir la
sortie officielle. Mais ce genre de musées
convient parfaitement a la nature du
Hollandais, lequel aspire & la discipline et
jouit ainsi d’'une facon plus compléte de
son musée.

De toute évidence, de telles méthodes
ne peuvent convenir aux Francais. I1 faut
done, pour réorganiser un musée, avoir
une connaissance approfondie du futur
public de ces musées.

« Dans un pays de vieille culture com-
me la France, nous trouvons tout d’abord
une majorité trés éduquée chez qui s'est
conservé cette vieille habitude hérédi-
taire de juger avant tout par le goit, et
pour qui un seul musée peut valoir : le
musée esthétique.

« A cOté de cette catégorie de public
se développe une minorité d’érudits & qui
il ne peut s'agir de présenter un musée
élémentaire.

« Enfin, a 'écart jusqu’ici, et toujours
traité en parent pauvre, le public de
masse, dans la plupart des cas entiére-
ment dépourvu de culture artistique.

« Le probléme était donc de concevoir
.Ja complexité du public francais et de
trouver ensuite le musée adéquate qui
satisfasse tout le monde.

« C.-H. Riviére, sous-directeur du Musée
du Trocadéro, et moi-méme, avons éla-
voré ensemble cette conception du musée
an France. Nous voudrions créer un mu-
sée qui comprenne, dans son trajet obliga-
toire, les chefs-d’ceuvre, avec un 3duci
prédominant de metire en valeur leur
beauté. »

Cette phrase, je le sens bien, est faite
pour marquer le point. Le conservateur-
adjoint du Louvre reprend en scandant
les mots :

UNE

LUcC

— On n’a pas le droit de sacrifier la
valeurs esthétique d’une ceuvre a des con-
sidérations historiques. Nous devons,
avant tout, le respect & l'ceuvre d’art.

Ne couvrons pas sa voix avec le bruit -

de nos pensées, de nos opinions. Il faut
faire silence autour de la beauté.

Remettant & plus tard I’éclaircissement
de cette question essentielle, j'interroge
encore

— Si je vous comprends bien, il s’agit,
selon vous, de créer un comnlexe de mu-
sées qui réalise la synthése des aspirations
de vos trois publics.

— Exactement. Voici comment je con-
cois le musée idéal, le musée par excel-
lence. Tout d’abord, un jardin cenfral.
Indispensable. I1 est bon que le visiteur
garde un contact avec la réalité exté-
rieure, avec la vie; il est nécessaire qu’il
puisse comparer 4 tout moment Yceuvre
d’art avec la nature.

« Autour de ce jardin, un circuit fer-
mé de salles ne comprenant que les
chefs-d’ceuvre classés par ordre chrono-
loglque et par écoles, bien disposés, bxen
aérés

GRANDE ENQUETE

DE
DECAUNES

ment choisis, nous recréerons ’atmosphé-
re des chefs-d’ceuvre correspondants, le
limat de I’époque qui les aura engendrés.
Ces salles seront surtout pour notre pu-
blic déja. cultivé, amateur de sensations
artistiques complétes.

— Et notre public de masse, Monsieur
le Conservateur?

— Nous y voici. Question fort délicate,
il faut le dire. Autrefois, la masse popu-
laire vivait dans un milieu ou subsistaient
soit dans l'ameublement, soit dans l'ar-
chitecture, des vestiges d’ceuvres artisti-
ques. Le spectacle de monuments, d’égli-
ses, de boiseries ignorées, entretenait en
eux une certaine sensibilit€é a I’ceuvre
d’art. Aujourd’hui, la grande masse du
peuple — les ouvriers — vit éloignée des
lieux artistiques, dans des cités indus-
trielles ou l’isolent les contraintes abétis-
santes de son travail. Bien souvent Ila
vie de l'ouvrier s’est écoulée sans aucun
contact avec I'univers artistique.

« On ne peut donc le mettre brutale-
ment en face d'un chef-d’ceuvre qu’il
risquerait de ne pas comprendre, plus,
d’ailleurs par manque d’adaptation que

I .
e Louvre, musée populaire ?

entretien

« Sur les cotés de ce circuit principal,
des salles annexes en « cul de four » (1).

« Ces salles annexes répondent a un
triple besoin correspondant & nos trois
publics. Dans certaines de ces salles se
trouvent les ceuvres secondaires, d’une
grande importance historique et intéres-
sant surtout les érudits et les étudiants.
Je dois vous dire, & ce propos, que je
suis entiérement opposé au systéme des
réserves fermeées, quasi inaccessibles et
sans contact vivant avec le public. Seule
la réserve ouverte par exemple deux heu-
res par jour, permet le vagabondage de
I'érudit, la recherche hasardeuse d’ou jail-
lit la trouvaille inespérée.

« A cOté de ces salles d'un caractére
scientifique, nous aurons les salles de re-
constitution. La, griace aux boiseries, aux
tapis, aux meubles, aux bibelots adroite-

(1) Voir la figure en haut, a droite.

conservatieur

avec M. R, HUYGHES

adjoint au musée du Llouvre
par ignorance esthétique.
C’est ici qu’interviendront
utilement les salles an-
nexes. Avant la visite, on
aménera louvrier — gé-
néralement venu en grou-
pe, et guidé — dans une
salle ou des gravures ap-
propriées, des reproduc-
tions de livres, des al-
bums 3 consulter, toute
une gamme de documents
sur I’époque, le mettront
dans 'ambiance favorable
pour Vétude des chefs-
d’ceuvre, qui suivra.

« Ainsi, comme vous le
voyez, ce musée complexe
_idéal sera ,en mesure
d’apporter chacun la
satisfaction de ses exi-

¢« Enfin, je ne saurais trop préconiser
la création de musées d’enfants, tout a
fait indispensables: Notez qu’en Améri-
que ceci existe depuis longtemps. La-bas,
on amuse Uenfant avec des ceuvres d’art;
il se développe chez Iui une familiarité
excellente avec son musée. Et s’il est vrai
gue nous retournons toujours & nos sou-
venirs d’enfance auxquels s’attachent un
charme et une poésie exceptionnels, I’en-
fant grandi retournera dans ces musées
revoir les chefs-d’cecuvre amis de son
jeune age. A cela ajoutez que l'enfant,
s’il se plait au musée, voudra y revenir
et v ameénera sans doute ses parents. At-
tirer les adultes par le canal de I’enfance,
voila peut-étre la solution idéale! I1 me
parait, en tous cas, qu'une des taches
capitales pour la popularisation effec-
tive des musées, c’est précisément de met-
tre Uaccent sur Uenfance. »

M. Huyghes sent en ‘poéte, c'est bien
str; mais il raisonne et agit en psycho-
logue. Ef nous ne pouvons que nous en
réjouir.

Mais les nécessités de son travail ap-
pellent ailleurs mon interlocuteur. I1 se
léve.

— Encore un mot, je vous prie. Ou en
sont les travaux de réorganisation du
Louvre ?

— Grace aux efforts remarquables de
notre collaborateur, M. Verne, nous nous
frouvons- devant un plan des musées na-
tionaux dans lequel les tiches ont été
harmonisées et coordonnées. Nous en
abattrons chaque année une tranche.
Nous en sommes arrivés a la section pein-
tare, et sur une période qui pourra at-
teindre dix années, nous accomplirons
dans ce domaine un travail régulier.

— Les moyens financiers dont vous dis-
posez sont-ils en rapport avec les besoins
du Louvre?

M. Huyghes hoche la téte, sceptique :

— Le budget qui nous est accordé est
évidemment insuffisant pour assurer un
gardiennage complet et I’entretien sérieux
du musée. Aussi les entrées payantes sont-
elles justifiées par nos besoins. Mais ce
n’est 13, espérons-le, qu’'une nécessité pro-
visoire. Et puisque je vous ai surtout par-
1é d’'un musée idéal, ajoutons-y le réve
d'un temps futur ou I'Etat aurait les
moyens d’assurer entiérement l'entretien
de nos musées nationaux.”

Nous quittons le salon. Une vague de
personnages reprend le conservateur-ad-
point du Louvre.

Je pense a ces jeunes gens des provin-
ces lointaines qui ne connaissent le Lou-
vre quen image; & ces ouvriers en cotte
de travail, & ces paysans qui n’ont jamais
va la < Joconde »; & ces femmes en che-
veux qui decoupent soigneusement les
fades gravures des « dessins illustrés »;
3 ces enfants barbouillés qui regardent
l'eau des riviéres et le ciel...

...Si les portes allaient s’ouvrir, enfin,
pour EUX. Louvre.. Palais des seorcelle-
ries humaines... A quoi révent les jeunes
hommes !

(A suivre.)

Les gardiens posent
autour du Discobole.
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' g III* corps de YArmée rouge, assiégeait Ia
ville fortifiée de Hweichang, dans le Kiangsi
méridional, quand Li-Ming-Sui en eut assez.

| I commandait la VII* Armée rouge, venue renforcer le
' IIIc corps, mais qu'est-ce que ¢a rapportait d'étre géneé-
! ral d’'une Armée rouge? Il se le demundait de plus en plus
" et en découvrait de plus en plus linutilité. La vie avait
| valu d’étre vécue quand il était général du Kuomintang,
dans le Kwangsi, quelques années auparavant. Il avait alors
un beau salaire et faisait des bénéfices sur les munitions,
| les fournitures, I'opium; les seigneurs et les riches mar-
chands lui faisaient des ¢ présents »; il avait une vie fa-
' cile avec banquets, jeux et filles sing-song. On pouvait
aller d’'un général a4 l'autre et chaque trahison rapportait
une belle somme. On pouvait faire de beaux placements

3 Hong-Kong, comme tout le monde, et spéculer a la

Bourse. Il y avait aussi les soldats : ils obéissaient sans
un mot et peu d’entre eux avaient la prétention d’avoir la
" moindre opinion personnelle. C’est-a-dire.. au moins jus-
quau soulevement des paysans dans le Sud.

Li-Ming-Sui avait été envoyé avec 1.300 hommes pour
réprimer ce soulévement. Ses propres troupes étaient
composées de paysans pauvres, de labou-
reurs et de coolies du Kwangsi et du
Kwangtung, de cheminots, d’ouvriers ou
de marins. Ils faisaient partie de I'armée
pour gagner leur vie, au moins la plupart
| d’entre eux.

1i se souvenait quw’il avait été de bon
ton de parler de communisme avant la
période révolutionnaire de 1927 et quil
. avait été jeune et toléré ce sujet de con-
versation. Mais il était aussi fils de sei-
gneur. Tant que le communisme était
dirigé contre les étrangers, tout était pour
" le mieux; mais, pour autant qu’il se tour-
nait contre les seigneurs et les capitalis-
tes chinois, ce n’était plus la méme chose!
. Le Kuomintang arriva au pouvoir et mit
" le communisme hors la loi. Li-Ming-Sui
. fit de méme dans son armée. Il avait,
certes, souvent eu l'occasion de soupcon-
ner qu'il existait toujours des cellules
communistes dans son armée, mais il n’a-
. vait jamais pu savoir qui en faisait par-
tie, Deux ou trois de ses officiers lui ins-
piraient bien des soupcons, mais c’étaient
" de braves types et des amis loyaux, bien
quil les suspectdt d’étre communistes.

On lavait donc envoyé écraser la ré-
* volte des paysans dans le Sud. Il avait
obéi, mais, quand il avait donné l’ordre
de détruire les villages révoltés, qu’était-
il arrivé? Ses troupes avaient brandi un
drapeau rouge et lui avaient crié qu’il
n’y avait pas de général qui pat les for-
cer & tirer sur les paysans! Certains de
ses officiers étaient de connivence avec
elles, méme Fang, un commandant de ré-
giment et .l'un de ses camarades d’école!
Au lle‘u~ de fusiller les paysans, ses soldats
- organisérent des comités révolutionnaires

et déclarérent former une Armée rouge. i

Des représentants de I’Amée rouge du sy

Kiangsi arivaient, peu de temps apreés, e
. et ses troupes devenaient la VII* Armée :

rouge.

Li-Ming-Sui se dit, au moment de la
révolte, que son avenir militaire dépen-
it.de son_esprit. de décision. Il _pensait.
pouvoir marchander avec les milifaristes
,foanton, une fois devenu général rouge.

T

-

vy

>

unisme qui était notoire; de l'autre, son
térét personnel et les traditions mili-

I se décida enfin, quoiquil lui resta
en veérité, peu de chose & décider : il se
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Je en marche”.

beau discours en faveur du communisme. Par moment, il
croyait presque ce qu’il disait, car c’était une sensation
extraordinaire que celle de se débarrasser des harmais du
militarisme et du féodalisme pour devenir un homme
libre, un révolutionnaire, un chef de I’Armée rouge.

Ses soldats le crurent, C’est-a-dire, une partie d’entre
eux. Plus de la moitié étaient communistes et n’ajou-
taient pas foi & tout ce qui pouvait tomber des lévres
d’'un général. Mais beaucoup étaient naifs. Ils virent de-
vant eux un homme d’une trentaine d’années, & lair
fort et énergique et qui parlait de communisme. C’était
un bon général et ils. avaient besoin d’'un bon chef pour
combattre les troupes du Kwangsi qui seraient certaine-
ment envoyées contre eux. On le prendrait au mot. Qu’il
soit communiste ou non cela se vérifiera un jour. En
attendant, ils formérent un comité militaire de commu-
nistes de confiance, composé de sous-officiers et de sol-
dats qui se partagérent le commandement.

Li-Ming-Sui était presque prisonnier de ses troupes.
I1 les conduisit — ou plutdt elles le conduisirent — jus-
quaux frontiéres du Hounan, du Kwangtung et du
Kiangsi ou elles livrérent maintes batailles. Vers le mi-
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liew de 1931, elles entrérent dans le
Kiangsi et luttérent contre la troisiéme
g invasion du Kuomintang. Et en novem-
bre 1931, elles se trouvaient au siége de
Hweichang, ’
Li-Ming-Sui n’avait point compté sur
tout cela et il en avait sérieusement assez
§ | d’étre un chef communiste a trois ou qua-
A tre dollars par mois, comme chacun de
1ag ) ses hommes! Et souvent ne pas avoir un
sou! Etre habillé comme eux; manger la
méme nourriture, recevoir des ordres
d'un comité militaire et d'un commis-
saire politique! Puis, comme si ce n’était pas suffisant,
coucher a flanc de colline ou dans des huttes de pay-
sans — et seul. Dans ce pays oublié de Dieu, il fallait
prétendre aimer une femme pour qu'elle consente, & pas-
ser la nuit avec vous, et encore y avait-il des chances
pour qu'elle n’acceptdt pas. L’'argent ne comptait pas,
quand on en avait, et, si idée vous venait de vous em-
parer de l'objet de vos désirs, vous pouviez fort bien
recevoir un coup~de couteau! Une vie de chien! Quand
il s'endormait, son esprit retournait aux bordels de Can-
ton, aux élégantes courtisanes des maisons de thé dont
c’était le métier de rendre la vie agréable aux généraux
de Kuomintang.

I1 pensait qu’il se trouvait d’autres hommes comme
lui. 1 eut une conversation avec son vieil ami Fang,
maintenant commandant du 137 régiment rouge. Une
telle amitié vous lie aussi étroitement que les liens du
sang, pensait-il, et certainement mieux que le commu-
nisme. Quand Li était commandant de régiment, Fang
n'était que chef de bataillon et, lorsque Li était devenu
général de division, il avait nommé Fang commandant
de régiment. C’étaient vraiment de bons amis.

Fang écouta en silence les récriminations de Li et son
visage devint blanc comme un linge. Il demanda enfin :

— Puisqu’il vous apparait que la révolution ne nous
rapporte rien, que comptez-vous faire?

—~ Nous enverrons un message & Chen-Chi-Tang, a
Canton, rénondit Li, et quand il aura accepté nos pro-
positions, nous conduirons a4 Canton ce qui nous suivra
de la VII' armée. Certains refuseront, mais d'autres non.
Je connais des officiers qui m’obéiront, Prenez le petit
Wang, par exemple. je l'ai promu du rang de caporal
a celui de commandant de compagnie : c’était un coolie
et j’en ai fait ce qu'il est. Il est communiste, mais il fera
ce que je lui demanderai : par gratitude.

— Si nous tentons de nous soulever, nous serons:anéan-
tis par le III* corps, protesta Fang.

— Non. Il y a diverses méthodes. Si nous nous muti-
nons, les Blancs de Hweichang feront une sortie et at-
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taqueront le III* corps pour nous venir en aide. Ou hicn,
nous pouvons demander & partir faire la guérilla dans
les districts Meishien du Kwangtung! Quand nous srri-
verpnsl la-bas, nous pourrons rejoindre les troupes canto-
naises!

Fang écouta les plans de Li, puis il demanda & réfié-
chir avant de prendre une décision.

Mais Li n’attendit pas. Il s'entretint avec dautres hom-
mes de confiance, dont l'un fut Wang, le commandant
de compagnie.

(1) La Chine Rouge en marche, 1 vol. 3 paraitre aux ESI
dans la collection Ciment. :

/
g
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Li lui offrit de faire de lui un chef de bataillon, si
son plan réussissait, et décida méme d’envoyer Wang
avec la lettre de proposxtlons a4 Chen-Chi-Tang, le mi-
litariste de Canton. Par bonheur, Wang avait été choisi
pour aller, & Shuikin, assister a la conférence des délé-
gués ouvriers, paysans et soldats. I pourrait se servir
de son passeport pour atteindre le Kuomintang.

Mais trois jours ne se passérent pas avant que Li
se rendit compte qu’il était surveillé nuit et jour. Puis,
un beau jour, & son grand effroi, cinq gardes se mirent
a l'accompagner partout.

Li n’en dormit pas de deux nuits. II commenca a
soupconner Tang et Wang. Wang était parti pour Shui-
kin, semblait-il, et avec la lettre envoyée 4 Chen-Chi-
Tang! L’ingratitude des gens de cette époque I’horri-
fiait! La vieille loyauté chinoise envers I’ami personnel
et le bienfaiteur disparaissait : c’était la fin de la Chine
en tant que nation!

Pendant toute une nuit, Li écouta les pas des gardes
autour de sa tente. Trois d’entre eux semblaient dormir,
mais les deux autres étaient éveillés. Puis, il y en. eut
quatre qui dormirent pendant que Je cinquiéme patrouil-
lait.

La seconde nuit, Li écouta & nouveau. Les hommes
aux pieds de plomb passaient. Aux premiéres heures
du mafin, il inspecta les environs avec précaution et
découvrit que ses gardes dormaient tous les cing.

Li abandonna sa tente, contourna les gardes et se
mit en marche dans la nuit.

Soudain, un ordre : « Halte! » Il alluma sa torche
électrique et apercut deux sentinelles, & peu de dis-
tance de lui.

— Ie mot de passe! demandérent les sentinelles.

Li ne connaissait pas le mot de passe. I1 répondit
avec arrogance qu’il était officier et qu’il n’avait pas
besoin de mot de passe pour faire son devoir. Les sen-
tinelles lui répliquérent froidement qu’il devait rester
ou il était jusqu’a ce qu’il I'eit donné.

Li avanca vers elles et les dépassa en les injuriant.

L’une des sentinelles cria encore :

— Halte!

Mais Li n’y fit pas attention et continua. Il y eut
un coup de feu et quelque chose le frappa au coté. Il
trébucha et tomba.

Il s’éveilla d’'une longue période d’inconscience, juste
avant de mourir, et regarda autour de lui. Il se trou-
vait 4 I'hdpital de I’Armée rouge. Deux hommes armés
se tenaient au pied de son lit et, prés de lui, un doc-
teur en tablier blanc et une infirmiére. Le désespoir
s’empara de lui comme son regard rencontrait & nouveau
les yeux froids des deux gardes. Il pensa ameérement
qu'il mourait prisonnier, puis I'ombre descendit sur. lui
et il n’en sortit jamais plus.

Les cing gardes qui dormaient, alors que Li-Ming-Sui
tentait de fuir, furent rapidement appelés & comparai-
tre devant le département politique et la cellule du
Parti communiste. On les envoya en prison & Shui-
kin. Et peu de temps aprés, trois amis de Li furent ar-
rétés pour avoir provoqué de l'agitation autour de la
mort du général. « L’Armée rouge devient comme les ar-
meées de Tchang-Kai-Chek, avaient-ils dit. N’importe
qui tue n’importe qui, méme nos chefs! La vie d'un
homme n'est plus en sécurité. Ce dont nous avons be-
soin, c'est d’une véritable armée révolutionnaire, libé-
rée de cette tyrannie. »

Ils ajouiérent bien d’autres choses et le tribunal mi-
litaire qui devait les condamner leur déclara, lorsqu’ils
furent emmenés & Suikin en vue du procés public :

— Tout ouvrier ou paysan des régions soviétiques con-
nait maintenant la chanson contre-révolutionnaire,
quel qu’en soit l'air. Nous nous sommes débarrassés des
espions de la Société antibolchévik du Kuomintang, en-
voyés pour semer la trahison chez nous. Nous avons
appris a reconnaitre la chanson social-démocrate et
trotskiste qui prétend que I’Armée rouge finira par de-
venir l'esclave de quelque militariste du Kuomintang.
Nous en avons assez de vous tous! Le complot de Li-
Ming-Sui vous était connu et nous avons, entre les
mains, sa lettre & Chen-Chi-Tang. Que tous les contre-
révolutionnaires comme vous se souviennent que I’Ar-
mée rouge a des millions d'yeux et d’oreilles et qu’elle
ne saurait étre trompée. Vous allez maintenant avoir
cing ans pour étudier, travailler et penser en prison.
Nous ne vous couperons pas la téte, comme le fait le
Kuomintang & ceux de nos camarades qu’il prend sur
son territoire, et nous ne vous torturerons pas, ni ne
vous jetterons dans les chaines, comme le Kuomintang
le fait aux nétres. Nous sommes des communistes, et il
ne nous est pas nécessaire de revenir a la sauvagerie
pour défendre nos convictions. Les masses sont le rem-
part de nos convictions. Dans cinq ans, vous serez libres

et peu nous importe le chant que vous chanterez alors,
car les masses seront assez fortes pour supprimer jus-
qu'au dernier d'entre vous. Mais nous espérons que
vous saurez, 4 ce moment-la, ce que la révolution signi-
fie véritablement et pourquoi nos camarades lui sacri-
fient leur vie.

Ainsi se termina l'une des nombreuses tentatives de
dissolution intérieure de I’Armée Rouge, tentatives qui
échouérent, chacune & leur tour, parce que les masses
et les soldats avaient appris & pratiquer d'autres vertus
que la loyauté envers un ami personnel ou un bien-
faiteur.

(Traduit par Renaud DE JOUVENEL.)
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ET NOTRE EXPOSITION

4 Elle ouvrira a la date

fixée, si 'on accélere le

rythme des travaux ”’
nous dit PERICAT *

délégué de la C.G.T. auprés du Commissaire
Général.

L n’y a plus de Trocadéro! Disparue, la panse re-
bondie, qui le faisait comparer & une femme hy-
dropique, disparus les maigres minarets, plantés
la on ne sait trop pourquoi; disparus, les massifs
taureaux de pierre dont les cornes fournirent tant
d’effets aux photographes de la Tour Eiffel. Au
lieu de tous ces souvenirs d'une fin de siécle sans
gloire, deux élégants péristyles encadrent ce qui sera une
porte monumentale, s’ouvrant largement sur un incom-
parable panorama doucement incliné vers la Tour.
Quelle trouvaille que cette trouée qui permettra aux
visiteurs venant par la porte principale d’englober d’un
seul coup d’ceil toute V'Exposition, étagée sur un plan
incurvé, avec ses jardins, ses fontaines, ses pavillons,
sa Tour et I'Ecole Militaire, sévere et classique fond
de toile rappelant de nobles souvenirs au milieu de
toutes ces architectures  provisoires!...

Pour le moment, la fievre et les bruits grincants du
travail dominent ces lieux destinés au plaisir des*hom-
mes. Une immense grue happe inlassablement des mon-
tagnes de sable et les transporte délicatement & soixante-
dix métres de 13, d’'un seul tour sur elle-méme. Des ou-
vriers sont accrochés aux charpentes de fer dans de fré-
les passerelles actionnées par des poulies. On patauge
dans la boue d’'un terrain dont chaque centimétre carré
a été vingt fois retourné.

— M. Péricat, s’il vous plait?

On finit par trouver M. Péricat, le délégué ouvrier de
I’Exposition. Une journaliste de « Regards »? Mais com-
ment donc! Vous dites? L’état actuel des travaux? Eh
bien, cela tombe bien ! Voulez-vous m’accompagner dans
ma tournée? Je vous donnerai les détails en marchant.

Et nous voila partis & travers un vaste paysage de
travail, d’apparence chaotique, mais ou tout est plan
et volonté.

— Pour le moment, nous sommes indisculablement en
retard — dit Péricat en me guidant & travers les chan-
tiers encombrés de poutrelles et de mortier. Tenez, il
y a seulement une semaine, il ¥ avait, sur le chantier
au pavillon de la Pologne 3 ouvriers en tout et pour
tout. (Tous les chiffres sont de la premiére semaine de
janvie(.) Il est justement sur nolre gauche : vous pou-
vez voir vous-meéme.

Je risque un ceil a travers deur planches disjointes:
je vois des terires herbeux, des arbres, cela a Uair d’un
petit enclos de banlieue — pas la moindre trace d’un
commencement de pavillon...

— Vous voyez? — contmue Péricat en m’enirainant
plus loin, — il en est de méme pour la plupart des pa-
villons, sauf celui de la Belgique, de U'Allemagne et de
UU. R. S. S. L’Autriche, U'Italie, les Etats-Unis, la Rou-
manie, la 'Tchécoslovaquie, la Turquie, la Palestine —
j’en passe et des meilleurs ! — ne sont méme pas com-
mencés. Il est vrai que ces pavillons légers se montent
rapidement. Mais enfin, il ne faut pas oublier que nous
sommes a trois- mois du 1 mai. D’auire part, il faut
bien compter irois semaines pour I'aménagement des pa-
villons. Il faut donc que pour le mois d’avril tout soit fin
prét.

— A quoi altribuez-vous ce retard?
— Au point de - vue techmque il n’y a pas assez do-u-

la construction pourrait
chmnﬁa‘:nentramilleactwllementsix Et
mad:oeut:enchémage
~ Les entrepreneurs sont donc selon vous les princi-
tauze.undsnuwd?

ruuiqueoawdurctardcstlamu-'

les gréves de juin, ils considérent que les lois sociales lé- |
senl leurs intéréts. Ils en ont surtout contre la loi de |

quarante heures, qu’ils veulent a tout prir saboter. Par
ailleurs, si les lois sociales augmentent dans une certaine
proportion les [rats des enirepreneurs, elles ont été lar-

gemeni compensées par les crédits supplémentaires qui |

ont €i€ votés et dont le principal bénéfice va aux patrons.

Mais ne voila-i-il pas qu'on mous réclame maintenant |

des augmentaiions allant jusqu’a 63 % ! D’ailleurs, les
enirepreneurs escompient ce retard pour demander en
derniére heure quelques crédits supplémentaires. Et

voila pourquoi il se trouve que les architectes — (je |
parle des archiiecies de construction) — loin de courir |

au devani des deésirs de UEtai-client, s'entendeni avec
les enirepreneurs pour faire trainer les choses en lon-
gueur en remaniant sans cesse les plans... »

— En somme, voire opinion?

— Si les travauxr continueni aussi lentement, VExpo-
sition n’ouvrira pas & date firée ou bien ouvrira @ moi-
tié préte. Je dois, d’ailleurs, dire que les choses ont ten-
dance a s‘améliorer. Nous talonnons sans cesse les en-
trepreneurs, les architectes, nous les poussons en avant,
car les ouvriers francais ont intérét 4 ce que UExposi-
tion soit belle. C’est pourquoi moire puissanie C. G. T.
a tenu a se faire représenter a I'Exposition par un pa-
villon digne de ses cing millions de membres... »

Nous voila arrivés & la Tour Eiffel et c’est sous I'ar-
che élégante de cette étonnante armature de fer — qui
ne sera peut étre pas le dermier atirait de I'Exposition
de 1937 — que je prends congé de mon aimable cicérone
qui s’était mis & la disposition des lecteurs de « Regards »
avec tant de bonne grace.

“La France ouvriére veut
le succés de PExposition.
Elle Pemportera malgré

le sabotage fasciste ”’
déclare R. BOSSUS

Conseiller Municipal

— L’Exposition est 1’objet d’un sabotage en régle de
la. part des conseillers municipaux, des entrepreneurs
et de la presse fasciste — déclare avec force Raymond
Bossus, jeune et actif conseiller municipal de la frac-
tion communiste. Le sabotage a commencé & partir de
l'avénement du gouvernement du Front populaire. Ni la
presse de droite, ni l'aile fasciste du Conseil municipal
ne peuvent oublier le limogeage de Francois Latour,
I’homme-lige de Maurras. Selon leur propre expression,
ils ne peuvent oublier le drapeau rouge flottant en juin
sur les chantiers de I’Exposition. « Signe des temps »
a constaté ameérement M. Fernand Laurent. Vous com-
prenez qu’a ce compte 13, I'Exposition a perdu tout in-
térét aux yeux de la réaction. Une Exposition dont le

bénéfice irait au petit commerce, aux ouvriers en cho- |
mage, & lartisanat, en un mot, qui servira la Nation!...
Il y a si longtemps que ceux qui usurpent le titre de =

nationaux ont pris I’habitude d’oublier la Nation !
« Bref, nous assistons & une attaque en régle. L’ex-

position de 1937 n’aura pas lieu! L’Exposition de 1937

aura lieu en 1938 ! Dans le <« Jour », M. Bailby, contre-
carré dans ses petites affaires personnelles, qu’il vou-
lait faire sur le dos de la Ville de Paris, s’en prend

4 la direction technique de I’Exposition. M. Georges

Prade, conseiller de droite, fait aux Ambassadeurs une
conférence au cours de laguelle il déclare que I’Expo-
sition de 1937 n’ouvrira pas ses portes & la date fixée
parce que les gréves ont irrémédiablement compromis les
travaux. (Voir suite page 22.)
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Une scene
sons  un
dernier film de Sa-

L est des films comme de I'ameu-
blement ou des modes féminines :
ils connaissent pendant toute une
période de leur existence, un age
ingrat. On se moque dans Balzac
des robes a panier et des perru-
ques poudrées qui étaient a cette
époque ce qu’est a la nétre la robe en-
travée et le chapeau empanaché de 1910.
Le stupide XV siécle allait, trente ans
olus tard, avec les Goncourt, enchanter
I;Iusieurs générations.

Les films muets — de 1900 a 1930 —
sont en plein age ingrat. Les actrices de
1900 nous semblent généralement gro-
tesques dans leur jeu, lenr costume, leurs
gestes el les actrices de 1929 ne le sont
guére moins. Le chapeuau tarte et le cha-
peau cloche excitent de la méme facon
le rire des spectuteurs.

Grace a Ciné-Liberté ef au Cercle du
Cinéma,
niéres .s"t)mnines, toute une série d’ceuvres
choisies parmi les meillenres de ces
trente derniéres années, et qui, toutes,
étaient dans Page ingrat. Il n’est sans
doute pas de meilleure condition pour
juger de la qualité d’une cuvre : si elle
¢ tient » malgré tout le comique d'un
pieillissement qui n’a pas encore le char-
me de lancien, c’est qu’elle est vérita-
blement de haute qualité.

On peut repoir aujourd’hui les pre-
miers « Charlot », le Cuirassé Potem-
kine, Le maitre du Logis, de Dreger, on
y cherchera ‘en vain un grotesque qui
n'aura pas été voulu par Cauteur, une
ride. Ces chefs-d’ceuvre paraissent jouir
d’'une éternelle jeunesse.

On aurait peut-éire de la peine a re-
trouver leur secret de Jouvence si, par
opposition, les films usés, ridés, comi-
quement vieillis, ne montraient pas, avec
leurs ficelles, les raisons de leur décré-
pitude. Ce qui fait rire dans les films de
1910, c’est Poutrance des gestes, les roun-
lements d’yeux, les effeis de torse : un
homme n’agit pas el n’a jamais agi ainsi
duns la vie. C'est n’est pas vraisembla-
ble. (’est comique. 3

de « Fai-
réve », le

cha GUITRY.
gauche Sacha
a droite :
RAIMU.

nous avons pu revoir, ces der- .

Celte outrance n’est pas
moins comique lorsqu’elle est
celle de Brigitte Helm, dans un
trés mauvais film de Pabst :

Crise, ou celle de Catherine
Hessling, dans Pceuvre par uail-

leurs excellente de Renoir :

Nana. Ces vamps qui tortillent du crou-
pion, avancent Uépaule, écartent les
doig’s en tourneboulunt les prunelles
pouvaient faire illusion cette année-la out
le shimmy était une nouveauté; elles
sont maintenant aussi comiques que les
femmes fatales des vieilles caries pos-
tales.

Pierre Bost a, Pautre 'jour, défini per-
tinemment dans <« Vendredi » ce qui
fait Pexcellence — et la durée — d'une
ceuore.

« Il n’est rien de tel, décidément, gue
de traiter un vrai sujet pour faire une
vraie ceuvre. L’auteur est soutenu et ins-
piré. Il retrouve la virtuosité a mesure
qu’il pourrait s’en passer. La vérité hu-
maine est vraiment la- clef de tous les
arts; du cinéma comme les autres. »

Ceci est parfailement dit. Ajoutons
qu’il n’'y a pas de vérité qui ne traduise
le réel et que le réel est social. Le. réa-
lisme est la premiére condition de la
valeur et de la durée d’un film ou d’une
euvre d’art. Nous ne parlons pas ici,
bien entendu, d’un réalisme étroit. Nous
englobons sous ce vocable a la fois les
« tranches de vie » d’un Dreyer dans le
Maitre du logis, ef la fantaisie poélique,
ailée, transfigurante et lucide, d'un Cha-
plin dans Charlot patine, ou Charlot
s’évade.

Georges SADOUL.

e
LES FILMS

LES VERTS PATURAGES

Lorsque, aprés deux jours, la famille
est lasse de manger du bouilli et qu’il
reste cependant encore un merceau du
beuf qui servit jadis a faire le pot-au-

feu, les ménagéres avisées confectionnent
avec quelques oignons, de la farine et du
vin rouge, un ragoit noirdtre qu’on ap-
pelle le beeuf bourguignon. Clest de la
méme facon que Marc Conelly, reprenant
la viande creuse de Pancien testament,
dont le suc s’est, depuis des siécles, épui-
sé a la confection de bouillons spirituels
de dizaines de générations; a eu l'idée de
la masquer sous la sauce relevée de la
couleur loecale négre. Personnellement,
nous préférons une bonne tranche de
bifteck réaliste a cette ingénieuse uti-
lisation des restes. Mais le plat qui nous
est servi est de bhonne qualité. Dieu le
Pére est en redingote; les anges de mé-
nage ont mis leurs ailes sous des ta-
bliers a cause de la poussiére; Nabucho-
donosor est un gangster couronné, qui
fait la bringue dans un dancing inter-
lope Noé est un vieil ivrogne mystique.
La meilleure scine est 2 notre sens celle
ot Moise lutte avec les grands prétres
du Pharaon a qui fera le plus beau tour
de prestidigitation... Ce concours de char-
latans ne manque pas d’un comique en-
train. Mais, dans son ensemble, le film
est longuet et sent le procédé. Quand se
décidera-t-on a tirer des trésors du Fol-
klore négre américain autre chose que
ces « spirituals > déja rebattus ? (Film
américain. Edouard-VII.)

@
SABOTAGE

Une bande mystérieuse, a la solde de
I’étranger, sabote les services publics de
Londres. Le patron d’un petit cinéma,
avec la complicité d’un marchand d’oi-
seaux, a préparé une bombe qui doit
éire déposée a la consigne d’une gare.
I’enfant qui portait Pengin est tué. Les
auteurs de Pattentat périssent a leur
tour. Ce film, tiré d’un roman de Conrad,
a été mis a la scéne avec beaucoup de
golut et de talent par Tauteur des ¢« 39.
Marches ». Il contient en particulier d’in-
téressantes recherches sur la création de
I’ « atmosphére », par les bruits et le
son. Plusieurs passages sont beaux et dra-
matiques comme la mort de I'enfant ou
le désespoir de- Silva Syney a I’annonce
de la mort de son frére. L’utilisation du
décor visuel et sonore du petit cinéma est

Danielie DARIEUX et Fer-
nand FABRE, dans « Jeux
dangereux », une piéce
d'Henri DECOIN, au thééitre
de la Madeleine.

trées heureuse. Mais 'ensemble est un peu
lent et Paction progresse sans ce rythme
qui est la premiére qualité des bonnes
productions américaines. (Film anglais,
Le Marbeuf.)

*e
FAISONS UN REVE

M. Sacha Guitry a le physique d’une
Marguerite Moreno qui aurait engraissé
et une diction que nous supposons étre
celle de Maurice Rostand. Aussi se croit-il
qualifié pour encombrer de sa personna-
lité la scéne et P’écran. Dans celte piéce
filmée en trois actes, qui est une trés
banale hi‘toire de coucherie et de décou-
cherie, M. Guitry fils parle cinquante-neuf
minutes par heure en débitant des plai-
santeries d’almanach et des fortes pen-
sées de calendrier. Le meilleur de ces trois
actes est 4 tout prendre le second; celui
ou I'homme seul monologue intermina-
blement sa muflerie et sa goujaterie.
(Film frangais, Marignan.)

L 2R
NOUS AIMONS

UN PEU : Les Verts Palurages (sermon
négre) ; César (honnétement marseillais) ;
Désir (marivaudage); Cirque (music-hall
soviétique)y; La Guerre des Gosses (si
vous aimez les enfants); La Fille du Bois
Maudit (en couleurs); Héléne (plein de
bonne volonté); Théodora devient folle
(vaudeville); Mary Stuart (historique);
Show Boual (opérette).

BEAUCOUP : La Vie Future (beaux tru-
quages); Fantéme a vendre (entrainant);
Femmes en révolte (grandeur sauvage);
My man Godfrey (baroque): Doodsworth
(psychologique) ; Sabotage (dramatique).

PASSIONNEMENT : Les Bas-Fonds
(prix Delluc) ; Les Temps Modernes (Char-
lot); Le Vandale (puissant); Miousic
(burlesque); L’Extravagant Mr. Deeds
(brillant) ; Tchapaiew. La Jeunesse de
Maxime, Les Marins de Cronstadt (trois
chefs-d’ceuvre soviétiques); Terre sans
pain (documentaire dramatique).

PAS DU TOUT : Les Demi-Vierges, Un
de la Légion, Rigolboche, L’Argent, L’Ap-
pel du Silence, Faisons un réve, Au son
des Guitares, Les Jumeaux de Brighton,
Nitchevo, Avec le Sourire, Les Hommes
nouveaur, Roméo et Julielle, etc., etc.
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MEMOIRES

D'UN POLEBICIER

N ce temps ou l'on se pique d’une
civilisation inconnue aux anciens

les fastes judiciaires enseignent

que le culte du veau dor des Israélites
est encore aujourd’hui ce qu’il était ja-
dis, et il me semble qu'un tel culte n’ac-
e _na amme gn se plait a4 le dire. un

Baden-Baden, Hombourg ou
Spa; il courait continuelle-
ment de plaisirs en plaisirs,
de fétes en fétes, et jouait
dans le monde le réle d'un
gentleman opulent. Pourtant,
il ne possédait ni terre, ni
chateau, ni rente; son nom
n’était joint & aucune raison
sociale de commerce, il n'a-
vait de capitaux dans au-
cune entreprise, aucune usi-
ne, aucune fabrique: c’était
tout simplement un grec,
mais un grec émérite, un
grec de bon ton, qui, chaque
année, grice aux cartes bi-
seautées, recueillait dans les
salons, pendant la saison
des bains, une ample mois-
son de piéces d'or qui lui
permettait d’afficher, pen-
dant l'autre saison, un
luxe princier et une prodi-
galité fabuleuse.

Dans la haute société ou Williams était
journellement recu, il avait remarqué
Mme la comtesse L..., riche rentiére, ap-
partenant & une noble famille des Pays-
Bas, et qui, peu de temps auparavant,
avait perdu son mari. Cette dame avait
une petite fille, gracieuse enfant de cing
ans, sur laquelle elle avait reporté tout
I'amour d'une Ame d’élite blessée par une
perte douloureuse; son enfant était tout
son bonheur,

Williams, spéculant sur cet amour im-
mense, s'était dit : ¢« Le jour ou je pour-
rai séquestrer cette enfant, la meére fera
tous les sacrifices possibles pour la ravoir,
et ce jour-la ma fortune sera faite ! »
Dés ce moment, il mit tout en ceuvre
pour réaliser son projet.

Voulant se créer un auxilinire dans la
place et s'en servir pour connaitre toutes
les circonstances pouvant favoriser l'exé-
cution de ses desseins, il commenca par
faire la cour a la femme de chambre de
Mme L.., et, grice & ses avantages per-
sonnels, aux cadeaux qu'il prodigua, il
ne tarda pas & surprendre la confiance
entiére de cette domestique. I1 apprit que
sa nouvelle conquéte allait tous les lundis,
& dix heures du matin, reconduire a la
pension la fille de sa maitresse en passant
par telle et telle rue. Notre Anglais réso-
lut de profiter de cette occasion pour s'em-
parer de l'enfant, et, le jour indiqué, il
avait, dés neuf heures du matin, fait pla-
cer un fiacre en station dans un endroit
propice pour le rapt qu'il méditait. A
I'heure dite, il se croisa comme par hasard
avec la sensible soubrette, et, feignant de
vouloir profiter de cette rencontre for-
tuite, il offrit un fiacre pour continuer la
route; l'offre fut acceptée. Le voild en
voiture avec l'enfant et la bonne; mais,
a quelque cinquante pas plus loin, avisant

par
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CHAPITRES PRECEDENTS

1int-Omer. Son pére était un soldat des armées
dans les campagnes de UEmpire et prit lui-
ri active aux derniéres. Ce n'est qu’en 1820
me inspecteur. Il devait devenir en 1349 chef

iIa sureté

en 1861, il expose avec beaucoup de minutie
s récits se doublent pour nous d’un vivant
d'un jour cru les moeurs de 'époque.

g sous le second Empire

Une quinguette, le dimanche, aux Batignolles.

la boutique d’un patissier, il donna plu-
sieurs piéces de monnaie a la femme de
chambre en la priant d’aller chercher
quelques gateaux pour la petite fille et
pour elle-méme. La domestique était en-
trée dans la boutique, et déja le fiacre
partait au grand trof de ses chevaux :
au moyen de nombreux détours, il se trou-
vait bientot hors de toute atteinte. En sor-
tant de chez le patissier, la crédule femme
de chambre chercha, mais en vain, le fia-
cre, son amant et 'enfant; tout avait dis-
paru. Stupéfaite d’abord et ne pouvant
se rendre compte du motif qui avait pu
déterminer I’Anglais & s’éloigner si su-
bitement, elle revint tout en larmes ra-
conter & sa maitresse comment elle avait
été si inopinément séparée de l'enfant. A
cette nouvelle si imprévue, 1a mére se ren-
dit en toute héte & la pension; et, n'y
trouvant pas sa fille, elle eut aussitét le
cruel pressentiment qu’elle lui avait été
enlevée dans des intentions coupables.
Alors, en proie & la plus grande perplexi-
té, elle accourut & mon cabinet pour me
prier de lui faire retrouver sa chére en-
fant. Je mis immédiatement quelques
agents en campagne, mais les démarches
n'eurent aucun résultat, et, huit jours
aprés cet événement, la malheurecuse me-
re venait m’annoncer que son enfant était
en Angleterre: elle avait recu de Londres
une lettre de Williams qui lui disait que
sa fille se portait trés bien et qu’il était
prét & la lui rendre moyennant une forte
somme d’argent, Sa lettre se terminait
ainsi :

« Adressez votre réponse & M.., avo-
cat. »

Avec l'autorisation de M. le préfet, je
fis partir pour Londres un agent intelli-
gent qui, avec l'aide des policemen an-
glais, devait rechercher l’'adresse de Wil-

liams; mais ni 'inspecteur de police fran-
cais, ni ses collégues anglais n’eurent la
chance de la trouver, et ce fut encore la
malheureuse meére qui vint m’avertir que
sa femme de chambre avaif recu une let-
tre de Londres, et trés probablement de
Williams; mais que, 'ayant interrogée,
elle n'avait pu en tirer aucune réponse
satisfaisante.

Je priai Mme L... de vouloir bien at-
tendre un instant dans une autre piéce et
je fis immédiatement venir & mon cabi-
net la sentimentale domestique, & laguelle
j'adressai brusquement ces paroles :

— Vous avez recu une lettre de Wil-
liams, ne le niez pas, je le sais ! J'ai pris
des renseignements a la poste.

— Eh bien, monsieur, puisque je ne puis
dire le contraire, voici cette lettre et qu'il
en soit ce qu’il pourra !

Entre autres choses, 'audacieux larron
la priait de l'instruire des démarches gue
pourrait faire sa maitresse, et de lui écrire
a l’adresse qu'’il lui indiquait, bien résolu,
disait-il, & ne rendre l'enfant que contre
une forte rancon.

— Savez-vous bien, repris-je aprés la
lecture de cette lettre, que je pourrais
vous considérer comme complice dans cette
infamie et vous faire arréter immédiate-
ment ! Tout vous accuse
antérieures avec le ravisseur, la circons-
tance que l'enfant était tout particuliére-
ment sous votre garde au moment du rapt,
cette lettre dans laquelle le coupable vous
traite en alliée, vous confie ses projets,
ses désirs et vous demande des renseigne-
ments. Rien ici ne peut vous justifier,
qu'une prompte et passive obéissance a
ce que je vais vous demander.

— Ah! dites, monsieur, dites! exclama

: vos relations .

la malheureuse, qui,- depuis le commence- |
ment de mon rapide réquisitoire, fondait

en larmes.

— Vous allez écrire la, sous mes yeux, |

a votre amant que votre dame est désolée
de la disparition de son enfant et qu’elle

est préte a faire tous les sacrifices qu'on |

lui demandera pour la ravoir; puis vous
I’engagerez a persévérer dans son projet,

en ajoutant que vous le tiendrez régulié- |
rement au courant de tout ce qui se pas- |

sera autour de vous.

Lorsque la lettre fut terminée et l'a- |

dresse mise, je la fis aussitot jeter & Ila

poste, puis je renvoyai la bonne et congé- |
diai sa maitresse en recommandant & |

celle-ci de surveiller la premiére; et, aus-

sitdt que je fus seul, j'écrivis & mon agent |

pour linformer de l’adresse
de Williams.

demeure du ravisseur. Celui-

suite la route de Paris, ou il
arriva le lendemain & dix
heures du soir.

prouverait la mére en re-
voyant son enfant, je me
rendis, malgré I’heure avan-

chambre a coucher et lui

salon avec sa fille.

« Ma fille! ma fille! s%é-

tout de suite! » Et,

habillé léger dans lequel elle

de son lit, saisit,
mieux dire m’arrache son en-
fant et s’évanouit en la cou-
vrant de baisers et de lar-
mes.

Quinze jours plus tard,
Mme L.. se présentait de
nouveau & mon cabinet,

mais cette fois elle venaib
‘réclamer pour. elle-méme ai-
de. et protection.

— Hier, me diti-elle, j'ai
cru apercevoir & travers mes
persiennes = 1’Anglais

ma maison : ce matin, je suis sQre -de
Y'avoir reconnu, il était avec un autre in-
dividu. J’ai peur, monsieur, je tremble
qu’il ne veuille encore m’enlever mon en-
fant !

— Rassurez-vous, madame; ce qui cau-

se I'impudence de votre persécuteur, c'est |

I'absence d’'un mari qui vous protége el
T'espérance pour lui de l'impunité. Je
vais vous donner un de mes inspecteurs
qui, lorsque vous sortirez avec votre fille,
vous accompagnera i la campagne, & la
ville, en visite, et, la nuit, couchera dans
votre antichambre. - Soyez persuadée
qu’avec ce protectorat efficace vous n’au-
rez rien a redouter de ce misérable, jus-
qu’a ce qu’il soif arrété.

Mon Anglais, qui faisait épier toutes
les démarches de la comtesse, apprit bien-

tot qu'un agent était constamment pres |

d’elle et ne la quittait ni jour ni nuit.
Malgré ces précautions, il n’en fit pas
moins remettre 4. Mme L... une lettre dans
laquelle il la menacait de lui enlever une
seconde fois sa fille, si elle ne consentait
a se rendre seule avec une somme d’ar-
gent, dans un endroit qu’il indiquait;

ajoutant qu’elle aurait tout & craindre de

sa vengeance si elle mettait un tiers dans
1a confidence.

On se rendit & V’endroit qu’il avait dé-
signé; c’était une maison isolée, située
dans une petite ile, prés Paris, dont no-
tre chevalier d’industrie était I'unique
locataire : les fenétres donnaient sur ia
Seine qui coulait aux pieds de I'habita-
tion.

L’audacieux escroc fut arrété, condam-
né a la prison et a étre expulsé de France
aprés l’expiration de sa peine.

(Fin aqu prochain numéro.)

Au recu de ma lettre, mon |
inspecteur, accompagné d’a- |
gents anglais, se rendit & la |

ci était absent; la porte fuf §
forcée, 'enfant emportée par ¢
lagent, qui reprit tout de §

Certain du bonheur qu’é- |

cée, chez Mme L.., qui ve- ©
nait de se mettre au lit. Sa |
domestique pénétra dans sa |

annonca que le chef du ser-
vice de slireté était dans le !

cria-t-elle. Ah ! faites entrer |
sans
faire attention & ma présen- |
ce, sans s'apercevoir du dés- |

se trouve, elle saute en bas |
ou pour |

Wil- |
liams se promenant devant |
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£
L.'
nence- |
ondait ©
£
yeux, ¢
1ésolée |
qu'elle 'r
qu'on '
S vous |
projet, §
>gulie- & ADICAUX, communistes, socialis-
e pas- | - tes et simples républicains qui
: nous ont entretenu des scanda-
et I'a- les inouis qui ne cessent de se
- a la g développer la-bas, nous ont
mngé- ] ait=z
ant & | — Que faire? Nous sommes
,, aus- ¢ absolument sans recours contre nos tor-
agent | tionnaires. Contre la poignée d’arrivistes
. que forment ces gros colons et les mal-
'§ heureux quils payent, pas d’'appui pos-
' sible. IIs peuvent voler, tuer, violer les
" Jois et la Constitution, ils sont assurés de
* complicités et de complaisances jusgu’aux
* plus bauts postes de 'administration, de
. 'armée, de la police et de la magistra-
" ture méme. Les fonctionnaires républi-
| cains, étouffés dans cet appareil, sont
| totalement impuissants. Alors?
I Dites bien & Paris que nous ne sommes
dresse | gtteints ni de nervosité excessive ni d’hal-
E‘ lucination collective comme 1’ont préten-
,mon & dqu certains rapporteurs malveillants. 11
> d’a- § est un fait : c’est que nous me sommes
t & la & plus actuellement ici ni en France, ni
Celui- & on République et le gouvernement — pour
te fut & notre sécurité, pour sa sécurité et pour
ee par | ]a sécurité de la France — ne devrait plus
ut de & une seule minute tolérer ces menées nazi
ou il & en Algérie!
& dix & 715 Jutte épuisante continue & I’heure
- actuelle sous 'ceil tranguille des autorités.
qu’é- | Nous voudrions simplement demander &
n re- | M. le Gouverneur Général si Damitié
e - me | d'un Sous-Secrétaire d’Etat peut dispen-
avan- | ser un trés haut fonctionnaire de faire
1i ve- | son devoir et tout son devoir de Francais
it. Sa [ et de Républicain?
ns sa § Comme chactin peut le penser, les évé-
et lui | nements du Maroc et d’Espagne ne lais-
u ser- & sérent pas d’impressionner nos « La
ans le | France aux Francais ».
*  Dés le début des opérations d’Espagne,
! g'é- & on vit, & travers les immenses terres a
entrer | blé par-dessus I’Atlas Tellien et ses lon-
- sans | gues sebbkas, les petits avions des colons
résen- = et des chefs du Rassemblement National
1 dés- © qui partaient presque chaque semaine vers
el elle = Mellilla, porter en zone rebelle espagnole
n bas | des centaines de milliers de francs, tandis
pour | que les vapeurs cinglajent sur mer char-
on en- | gés de vivres. En Oranie, les souscriptions
 cou- | pour le général Franco sont publiques.
= lar- | La Libre Parole collecte, elle aussi, et sa
srubnqpe Souscription Symbolique Franco
tard, | ne chome pas. Les nationaux souscrivent:
it de ¢ Pour la victoire de Franco; Un Croix de
Jbinet, ¢ feu dissous; Bl.. 4 la mer; Vive Musso-
venait; [ Lni! Une Italienne anti-juive; Un Ancien
ne ai- | Prisonnier ramassé avec 2 balles dans le
* ventre  (ne pas confondre avec le F ...
0 ' Salengro), etc.., tout cela n’est pas seu-
> ] s | & lement toléré », mais considéré comme
S %ﬁ_ absolument normal », et M. le Préfet d’O-
et ran n'a meéme pas cru devoir interdire
wtder le service d’autocar reliant Oran a la

re in-
remble
n en-

g zone rebelle. Un agent en costume de pha-
la{xglste_vous vend, boulevard Joseph-An-
- dneu’x,‘ a Oran, autant de billets que vous
le désirez... le service est régulier et il
rsuﬁil: d’'un passeport 4 montrer aux re-
 belles, pour se rendre & Melilla!

. Des démonstrations tapageuses eurent
lieu le 7 novembre pour féter l'entrée de
' Franco & Madrid qu’avait annoncée les
Dostes rebelles... et dont le démenti le len-
| demain laissa quelque amertume.
< o

M. lé¢ Gouverneur, MM. le Préfet d’O-
' ran et le Sous-Préfet de Bel-Abbés n’ont
1 bas encore fait droit aux demandes de
Protection efficace des agents diplomati-
L Ques espagnols contre les gangsters du
- Days. Aprés le lancement d’une bombe
' devant sa porte, aprés le hissement sur
le Consulat républicain du drapeau natio-
i naliste espagnol, aprés les provocations
de toutes sortes dont il est I'objet, voici
' C€ que peuvent s’autoriser a écrire sur
1. Goumariz, Consul général 4 Oran, an-
clen Sous-Secrétaire d’Etat, les feuilles
orduriéres qui servent, en Oranie, de jour-

Fnaux i la droite. Nous extrayons ces li-

gnes du numéro du 13 octobre du jour-
nal hitlérien Le Petit Oranais :

« Le trés, trés provisoire Consul &’Es-
§ Pagne... est un blondinet... Ce jeune anar-
Chiste, aux ondulations de croupe sug-
gestives (Mon Dsieu! mon Dsieu!).. s’ins-
talle chaque soir, vers 6 heures, a la ter-
rasse d'un grand établissemeni du bou-

! levard Galliéni, ou il faif... la petite jolle.

Mais quattend le police pour le (ou la)
Mmeltre en carte?... »

Ce « journal » oranais n’est toujours
Pas interdit...

Mais il y a plus :
Le Consul d'Espagne a Sidi-Bel-Abbes,

ORANIE

FOYER DE LA REBELLION FASCISTE

M. Maillol, est soumis & d’incessantes pro-
vocations. Injures dans les rues, menaces
de coups, bousculades. Le 24 octobre, il
était sauvagement assailli par des Croix
de Feu, & moitié assommé & coups de
crosse de revolver et ce n’est qu'a sa force
prodigieuse qu’il dut d’échapper aux éner-
gumeénes qui stationnaient 13 prés d’une
auto et voulaient 'emmener pour le « li-
vrer » & Franco. Des passants accouru-
rent, un des hommes du Rassemblement
National sauta dans l'auto et tira sans
P'atteindre, sur M. Maillol. L’autre, main-
tenu A4 terre par le Consul, fut arrété.
Nous recevons de Bel-Abbés des lettres
nous relatant qu’il y eut des témoins a
P’'agression... parmi les membres du Con-
seil Municipal de Bel-Abbés et que c’était
a qui s’en amuserait le plus. L'un d’eux
a dit : « dommage! », et exprima le sou-
hait que la prochaine fois l’enlévement

. réussisse.

*
*k

L’expérience Franco a servi d’exemple,
d’encouragement, et doit servir de prélude
a l'action du Rassemblement National. Le
Président pouvait affirmer :

« La Révolution espagnole a fait couler
beaucoup de sang parce qu'insuffisam-
ment préparée. Ce qui "s’impose donc a
nous, c'est une préparation méthodique,
une organisation bien assise et une dis-
cipline consentie jusqu’au sacrifice su-
préme, de facon a opposer un froni de
bataille infranchissable aux milices de
M. Blum. »

(Discours de Marcel Gatuing, Conseil-
ler général, chef des Croix de Feu d’Ora-
nie, le 1°* septembre 1836, & Inkermann.)

Ainsi le Rassemblement National re-
connaissait que, lui aussi, prépare en Al-
gérie, « le coup de Franco » conire la
France, et comme pour dissiper, sur ce
point, les doutes qui pourraient subsister,
Rethault, directeur suspendu de I’Ecole
de Mostaganem, s’écria a cette méme
conférence d’Inkermann :

« Si la France venait a sombrer dans
la barbarie, I’Algérie qui a recu d’elle sa
civilisation, passerait la mer pour lui re-
donner cette civilisation. »

#‘*

Pour mener a bonne fin la grande des-
cente armée en France, il faut aussi pou-
voir puiser dans le grand réservoir indi-
géne, les difficultés rencontrées par Fran-
co dans son recrutement l'ayant ample-
ment démontré. : g

6 millions d’Arabes.

250.000 Juifs.

700.000 autres Européens (dont la ma-
jorité espagnole).

Voila la population d’Algérie.

Les fascistes avaient calculé qu'en en-
trainant les Arabes contre les Juifs, ils

* Voir « Regards » des 7 et 14 janvier.
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Les enfants a la fontaine.

les entraineraient fatalement a leurs co-
tés... aussi ont-ils usé de toutes les pro-
vocations possibles pour pousser les Ara-
bes 2 massacrer les Juifs, & briler leurs
quartiers...

Mais toutes leurs provocations les plus
odieuses ont été déjouées I'une aprés l'au-

tre par les chefs arabes qui ont proclamé,
unanimes.
Tout ce qui est antijuif est antiarabe!
Les événements de Constantine et de
Palestine n’ont pas été réédités,. griace au
sang-froid, au courage et au sens poli-
tique déployés par les chefs du Congreés

Musulman et particuliérement par’ les
chefs Oulémas.

Le Rassemblement National a échoué
sur ce plan, alors il a décidé de prendre
par la faim les masses indigénes qui n’ont
mordu ni aux promesses, ni aux provo-
cations.

Mais si des mesures de salut public
ne sont pas immédiatement prises, les
portes de I’Algérie seront ouvertes aux ar-
mées de Hitler par les ¢« Nationaux fran-
cais » qui ne cessent, répétons-le, d’entre-
tenir avec Melilla et Tétouan, ol régne
la Reichwehr, des relations suivies.

*
EEd

Autour des petits verres de thé a la
menthe sauvage, j'entends encore les chefs
arabes, 4 la voix douce et grave, me dire :
« Si nous avons réussi, jusqu’ici, & dé-
jouer toutes les provocations du Rassem-
blement National nous ne pourrons pas,
indéfiniment, contenir une masse qu'on
affame... La vie toujours plus chére, di-
tes-le bien a Paris, ca peut-éire la pelure
d'orange du Front Populaire! »

y
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B
ERSONNE parmi vous, amis lecteurs, qui ne se soit jamais de-
mandé: Comment puis-je apprendre a nager?

D’abord, c’est un exercice si utile! Pensez donc que, chaque an-

née, plus de trois mille Francais trouvent la mort par noyade. .

Ensuite, c’est un sport si agréable !
Quel que soit I'endroit ou vous passiez vos vacances, il y a toujours

(malgré la rareté des piscines) un peu d’eau ou s'ébattre.

Seulement, quand on ne sait pas nager, quand on regarde avec envie
ses amis fendre onde, on s’ennuie.

C’est donc avant, en hiver, maintenant, qu’il faut commencer a ap-
prendre a nager.

C’est d’ailleurs fort simple et a la portée de tout le monde. Il suffit
de ne pas avoir peur, et d’exécuter correctement quelgues mouvements

appropriés.

Les voici.
Commencez donc par la nage la plus simple: la bonne vieille brasse.

Sur notre cliché n° 1, P’éléve, soutenu a la ceinture par un moniteur
expérimenté, a les jambes et les bras tendus, quoique sans raideur.

Au deuxiéme temps, cliché n° 2, I'éleve replie bras et jambes simul-
tanément, toujours en souplesse.

Sur notre cliché n° 3, I’éléve progresse dans 'eau grice a de vigou-
reux coups de jarrets, tandis qu’il facilite cette progression en lancant
ses bras en avant, mains jointes, fendant I'eau.

Enfin, au cliché n’ 4, I'éléve continue sur son élan et Paide encore en
joignant ses jambes pendant qu’il se prépare ainsi & recommencer son

premier mouvement.
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3 NTRE deux et six ans, on peut ha-
. biller les fillettes de formes a peu
. prés semblables, seule la taille va-
¢ B4 Tie; ces formes sont d’ailleurs assez
fhmJt.ees et varient fort peu suivant les
années : il vaut mieux eéviter d’ailleurs
* d’habiller les enfants comme de petites
femmes et adopter les modéles classiques
' qui se portent depuis des années, ne te-
nant compte que de l'age de l'enfant, s’y
1 adaptant. ainsi qu'a ses besoins et ses
pabltudes. On retrouve donc presque tou-
Jours les jupes amples, les encolures mon-
;tanl;es, les petites manches ballons. Un¢
habitude peu répandue encore chez nous
mais charmante, est d’assortir le peti
pantalon a la robe. N’hésitons pas & ré-
_peter qu’été comme hiver la robe de co-
tonnat.je.claire, lavable, est ce qui est le
Plus joli, le plus propre; .lorsquil fait
froid, rien n’empéche de porter en des-
Sous pantalon, petite brassiére et méme
Jupon de laine, qui garantiront des in-
tempéries, et seront garantis a leur tour
par la petite robe de percale, de piqué,
de tobralco, facilement lavée, repassée,
€t qui donne cette impression de frai-
cheur, de netteté, si agréable, surtout
thez un enfant.

Voici trois petits modeles, tous trois
€n cotonnade, I'un a pois, l'autre écos-
Sais, le troisieme garni de fleurettes. Le
{nodele du milieu, moins classique que
é& deux autres, est entiérement droit fil,
tlargx de deux plis creux, que l'on re-
Touvera dans le dos, et qui, devant, se
terminent par une fente laissant passer
la téte et fermée d’un lacage terminé par
un petit neeud. ¥

MODE ET

En UR.S.S., Pindustrie des

conserves de fruits a pris

un immense développement.

Voici une jeune ouvriére

russe triant et nettoyant
des pommes.

LE SORT DES ENFANTS ALLEMANDS

prés de mes lectrices de revenir une

fois de plus sur le régime hitlérien

et ses conséquences; quiconque, aujour-
d’hui, sintéresse au sort des peuples, @
son propre sort, bute contre cet affreux
spectre du Fascisme. En Espagne, ce sont
les bombes allemandes qui massacrent les
enfants pour les mieuxr « pacifier ». En
Allemagne, aussi, on les ¢ pacifie ». C’est
ce que javais commencé a montrer la
semaine passée; je voudrais le confir-
mer en citant quelques faits cueillis dans
la presse nazie elle-méme, n’ayant pas un
caractére exceptionnel, mais assez élo-
quents, malgré la sécheresse des chiffres.
Voici, extraites d'un rapport de médecins
attachés aux écoles, sur U'élat sanilaire
de la jeunesse dans la Ruhr, quelques
statistioues :@ ..« Dans le district de Dat-
« teln, 33,4 % de 3.400 enfants étaient
¢« épuisés a la suite de sous-alimentation.
¢« A Schwerte, 42,5 % des garcons et 24,1
« pour cent des filles ont été qualifiés
« au-dessous de la moyenne des forces
« physiques normales ». A Dortmund, le
« pourcentage des enfants dont le déve-
< loppement est arriéré est monté en
« moins de deux ans de 153 a 17,6 %. »
Un autre médecin d’école, de la ville
d’Essen, écrit : « L’examen des enfants
« faisant leur premiére année scolaire ré-
véle une augmentation des perturba-
tions mnerveuses.. Le chomage, la dé-
tresse économique, des dépressions mo-

i J E nme crois pas devoir m’ercuser au-
s

« rales pesent sur les enfants, tant phy-

« siquement que moralement... » Et c’esl
le « Berliner Klinische Wochensehrift »
gui donne des statistiques officielles dé-
montrant que la santé des enfants est en
déclin. A Hambourg, ce sont des méde-
cins obligés de reconnaiire que la sous-
alimentation est a UPorigine d'ume trés
grave épidémie infantile. Ailleurs, c’est
un directeur de clinique qui constale avec
désespoir une augmentation impression-
nante du mombre des nourrissons mala-
des par manque de lait. Chomage, détres-
se, sous-alimentation. Sans cesse, les meé-
mes mots reviennent...
L. JOURDAIN.

COUTURE

TROIS ROBES DE PETITES FILLES

85 CONgeils

NOTRE CUISINE
PETITS CHAUSSONS RISSOLES

On peut faire ce plat, soit avec du
jambon, de DI'ccuf dur et des olives ha-
chées, soit avec des restes de viande.

Mettez sur une planche a patisserie
125 grammes de farine en fontaine; cas-
sez-y un cuf, mettez un peu de sel,
une cuillerée de beurre, un petit peu de
lait ou d’e¢au et travaillez le tout jus
qu’a ce que vous obteniez une pite lisse;
formez en boule, farinez et laissez re-
poser vingt-cinq minutes environ. A ce
moment, farinez la planche et, avee le
rouleau, aplatissez la pite jusqu'a ce
qu'elle ait un millimétre ou deux
d’épaisseur avee un bol, coupez dedans
des ronds au centre duquel vous metlez
les restes de viande hachés oun les in-
arédients cités plus haut. Vous repliez en
fermant sur les bords de fagon a donner
Ia'forme d’un chausson et vous meltez &
frire dans de Thuile bouillante. Servez
bien chaud.

* e
CREME ESPAGNOLE

Dans deux bols de lail, environ, vous
délayez une cuillerée de fécule de riz,
puis vous ajoutez aulant de sucre en
poudre, un jeune d’eceuf, la ripure de la
moitié d’une peau de citron et vous tour-
nez le tout sur fen doux jusqu’a ce que
la créme épaissise. Vous versez dans un
compotier et mettez a refroidir puis,
avant de servir, vous décorez de tran-
ches d’oranges confite et d’amandes cou-
pées finement.

L B 4
LES TRUCS DE LA CUISINIERE

Comment empécher que le  poisson
colle a2 la poétle, ce qui le défait ? Pre-
nez Ia précaution, auparavant, de mettre
du gros sel dans le fond de la poéle, ce
qui vous évitera cet inconvénient.

L R

Le moyen de rendre un gigot plus ten-
dre ? Avant de le cuire, administrez-lui
une séveére carrcction a Paide de votre
rouleau & patisserie pendant trois mi-
nutes environ : les plus durs §attendris-
sent & ce traitement !

L 2 4

Quelquefois les endives ont un godt
amer : ce gout s’augmente beaucoup si
on les laisse longtemps tremper. dans
I’eau; aussi je vous conscille de les la-
ver a l'eau courante.

v
ON DIT QUE:

...Pour enlever les tache de goudron
ou de cambouis sur du tissu, il faut tout
d’abord les enduire- d'un corps gras, puis
les tremper ensuite dans un bain de bois
de Panama.

L R

..Pour que les gants de laine ne ré-
trécissent pas au lavage, il faut les laver
dans unc eau tiéde et légérement savon-
neuse et pour qu’ils ne perdent pas leur
couleur, s’ils sont teints, il faut mettre
dans Peau de ringage une pointe de borax
ou de sel de cuisine.

* e

..Pour conserver le plus longtemps
possible les bas de soie, il ne faut pas
les laver souvent au savon, mais les
fremper entiérement a VYeau froide cha-
que fois qu’on les enléve.

L R 4

.Pour clouer trés solidement le cou-
vercle d’une caisse en bois, il faut planter
les clous, non pas tout droit, comme on
aurait tendance & le faire, mais au con-
traire en biais et en contrariant le sens
de chacun, ce qui donne infiniment plus
de solidité.

R e e L’
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CINQ MINUTES

£ commence donc aujourd’hui la série des « consultations » sur
les cas spéciaux qui me sont soumis par les correspondantes.

Cas de Mme S.., a Neuilly. — Vous me dites, madame, avoir
les mains et les pieds toujours glacés, votre médecin vous a d’ailleurs
signalé une mauvaise circulation, et vous aimeriez savoir quel genre
de gymnastique vous conviendrait, car vos essais ont été jusqu'a présent

malheureux

. vous vous essoufflez trés vite, pour un rien vous avez

le vertige; cela n'est pas inquiétant, il faut que vous y alliez trés dou-
cement et trés progressivement, n‘augmentant le nombre et la durée des
exercices que petit a petit. Je vais vous indiquer trois mouvements
pour faire votre entrainement, celui-ci fait, il n’y a aucun inconvénient
i ce que vous fassiez ensuite la série d’exercices journaliers donnés pré-
cédemment. Vous tapoterez tout le corps de bas en haut en commen-

cant par un pied, et remontant, plus l'autre, etc.

Dés que vous vous

sentez fatiguée, arrétez-vous un instant puis recommencez. I1 faut arriver
a faire ce tapotement sans arrét et sans ressentir de fatigue.

Puis balancez les bras d’avant en arriére, ainsi que les jambes (tou-
jours méme procédé de plusieurs arréts dés fatigue). Puis, sautillements
sur place. Enfin, faire tomber le buste en avant en laissant bien tomber
la téte. Les premiéres fois, cela vous donnera Iimpression du sang

dans la téte, relevez alors trés vite le buste, fermez les yeux et respirez
trées tranquillement, sans forcer le souffle. Vous recommencerez les tapo-

tements a la fin pour sentir une impression de chaleur

corps.

dans tout le

Surtout, allez lentement et ne vous découragez pas !

MOTS CROISES
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(Probléme N° 44)

2 9 4 F ¢ > &8 9

¢ @ 8 v oA v T ws N

HORIZONTALEMENT

1. Le peuple espagnol l'est, dans sa
Jutte pour la liberté. — 2. Enlever. -
Fleuve de Suéde. — 3. Une province d’Es-
pagne ont la vie s'est organisée, amélio-
rée pour le peuple. — 4. Mot hébreu qui
termine les priéres. - Une ville martyre.
-— 5. Préposition. - Anagramme du nom
d'une ile sur la cote du Finistére. 6.
Ville d’Allemagne. - Lac d’Afrique. —
7. Négation. - En Espagne, chacune d’el-
les vaut maintenant une cartouche. — 8.

M. LATOUR.

Cette ville vit malgré les bombardements
incessants. - Article arabe. — 9. Mus-
solini les convoite. — 10. Dans la Som-
me. - Bison d’Europe.

VERTICALEMENT

1. Ancien jeu de hasard amalogue au
biribi. - Division du temps. 2. Met le
tain d’une glace. - Titre de certains sou-
verains musulmans. — 3. Engagé d’a-
vance. - Biére étrangére. — 4. Ville d’A-
frique. - Pour jouer. — 5. Qui n’a pas
la notion des prescriptions morales. —
6. Pronom relatif. - Etre gai. — 7. Cest
un nom de ville espagnole; c’est aussi
un engin meurtrier. — 8. Esclave syrien
tué en 133 av. J.-C. - Connu. 9. Nom
des trois membranes enveloppant le cer-
veau et la moelle épiniére. 10. Pour
dessiner. -' Celui des Espagnols ne fut
pas trés gai.

ECHECS

PROBLBEME N° 46

LEGENTIL

Bulletin de la F.F.E. 1923
Mat en 2 coups
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SOLUTION N° 44

Clef 1. Fdl (menace Tf3 mat).
si 1,, Fi6 2. Dg3 met

si 1,, Df6 2. Cd3 mat

si 1,, Dxb4+4+ 2. T.Xb4 mat.

PARTIE N° 38

Défense des 2 Cavaliers
Blancs : Morphy (rendant la TD).
Noirs : X

D K
Culture

Une jeune fille de
I’Ecole Féminine
de Culture Physi-
que fait un exer-
cice aux barres
paralléles.

CTIONS

1. e4 eb 2. Cf3 Cc6 3. Fed Cf6 4. Cgb
d5 5. exds Cxd5 6. Cxf7 ! Rxf7 7. Df3+
Re6 ? (A) 8. Ce3 Cd4 (B) 9. F+d5+ Rd6
10. Df7 ! Fe6 11. FXe6 Cxeb 12. Ced
(C) Rd5 13. c44 RXxed 14. DXeb Dd4 15.
Dg4+ Rd3 16. De2+4 Re2 17. d3-+-déc.
RXel 22 (D) 18. O-O mat.

A Il est préférable de jouer ici F,, Dff
8. Fxd5+ Re8.

B Meilleur 8,, Ce7 mais la position des
noirs” reste trés faible.

C Le coup de grace...

s- POUR CONNAITRE

LU.R.S.3.

il faut lire:

Le Monde a [I'endroit, par
Paul GSELL 10
Le peuple au pouvoir, par
A. RIBARD (10e mille) .. 12
La Terre Soviétique, par Re-
naud JEAN 5
La ' Meére, par
GORKI (25e mille) 12
Eux et Nous, par Maxime
GORKI 12

Terres défrichées, £
CHOLOKHOV 15

J'aime, par A. AVDEENKO ... 9

Les Montagnes et les Hommes,
par M. ILINE 12

L’Epopée du travail moderne,
par M. ILINE 10

Les trois méchants gros. par
louri OLECHA 6

Energie, par F. GLADKOV .. 18
Dix Jjours qui ébraniérent le

monde, par John REED .. 410

Avec les comédiens soviéti-
ques en tournée, par Léon
MOUSSINAC 3

La littérature soviétique .... 5

Les arts plastiques en U.R.S.S. 10

Les ‘Hommes' a cheval, par
YANOVSKI

Victoires du Marxisme, par
D.-Z. MANOUILSKI 10 »

Comment l'acier fut trempé,
par OSTOWSKY en prepar.

E.S.L, 24 rue Racine, Paris

Cheégque postal 974-41
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ET NOTRE
EXPOSITION 2

mande surtout, s'empresse de monter g
épingle ces déclarations. Sous-entendu

de terminer I’Exposition & temps. Et v
comment nos nazi-onaux servent le p
tige de notre pays. Puisque nous en s
mes au chapitre de la propagande
I’étranger, dites encore quaux Etats-Un
par exemple, certains milieux « frap
cais » s'emploient & dissuader les Amg
ricains de participer a I’Exposition et
me d’y revenir, en représentant la Frang
en proie & une sorte de gangstérisme sy .;'1
dical, avec barricades, coups de révolve|

qu’il faut attribuer le fait que les E
Unis n’ont pas encore commencé leur pal
villon; bien que son emplacement soit déj!
prét, malgré les travaux importants quj
nécessitait (recouvrement du Chemin @
Fer des Invalides)?

« Au Coenseil Municipal, la droite en'§
gote pendant des journées entiéres g
des questions futiles, telles que celle d’en’
lever quelques arbres. En 1934, André Mat
ty, avait soumis au Conseil un plan, d
mandant que I'’Exposition ait lieu dang
certains quartiers populeux de Paris, 3
que les édifices aménagés puissent  sery
par la suite & la population déshéri
sous forme d’écoles, d’hopitaux, de
pensaires, etc.. Vous voyez une EXposis
tion s’étendant autour de Paris, dans unf
zone, transformée en un immense jardi
Ce projet original et humanitaire fut re
jeté, car André Marty était, & cette éped
que, seul contre tous. Les conseillers réag
tionnaires voulaient l'exposition chez e
dans les « beaux quartiers ». I1 I'ont eug
Maintenant ils font des difficultés pout
une dizaine d’arbres. Un autre exemjl
de cet détestable esprit fasciste : on a
parlé d’organiser un concours hippiq
pour rehausser l'éclat des fétes pré
pour I’Exposition. Depuis quelque tem
silence... C’est comme si on n’en avait j
mais parlé. Or, on sait que I'U. R. S. § ¢
est nation participante. Est-ce de peur i
voir des Cosaques Rouges remporter
les premiers prix quon a « laissé tol
ber » le concours hippique?...

« Mais la France ouvriére veille. Nof
Parti, ajoute le conseiller communi
veut une belle Exposition, il veut qu'el
profite aux petits commercants, aux a
sans, aux choémeurs, aux ouvriers, il vel
voir le « Monde & Paris ».

« Et n’en déplaise & nos fascistes, I'Eit ¢
position ouvrira ses portes le jour
avec tout I’éclat et le succés désirables.

Lydia LAMBERT.
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